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L ag" . . Utkom frén trycket
om andring i vallagen (1997:157); den 26 februari 2002
Omtryck

utférdad den 14 februari 2002.

Enligt riksdagens beslut* foreskrivsi fraga om vallagen (1997:157)

delsatt 9 kap. 11 8 skall upphora att gélla,

dels att 1 kap. 8 §, 2 kap. 6 och 7 8§, 3 kap. 2, 6 och 8 8§, 4 kap. 1, 3 och
4 88, 5kap. 13 och 20 88, 6 kap. 7, 11 och 15 88, 7 kap. 3-7, 9 och 11—
14 88, 9 kap. 4, 6 och 12 88, 10 kap. 1 och 8 88, 11 kap. 7 §, 12 kap. 20 och
2188, 14 kap. 2, 3och 7 88, 15 kap. 6 §, 18 kap. 55 §, 19 kap. 2 och 20 8§
samt 20 kap. 6-8 8§ skall hafdljande lydelse,

delsatt det i lagen skall inféras en ny paragraf, 18 kap. 71 §, samt ndrmast
fore 18 kap. 71 § en ny rubrik av foljande lydelse.

Lagen kommer darfor att ha foljande lydelse frén och med den dag d&
dennalag trader i kraft.

1 kap. Allmanna bestammel ser

18 Dennalag géller for val till riksdagen, for val till landstings- och kom-
munfullmaktige samt for val till Europaparlamentet.

Vid sidana val rostar véljarna pa ett parti och har mgjlighet att avge en
sarskild personrst.

Vem har rostréatt?

28 Rostratt vid val till riksdagen har svenska medborgare som fyller 18 ar
senast pa valdagen och som &r bosatta i landet eller ndgon gang har varit
folkbokfdrda hér. Dessa bestémmelser finnsi 3 kap. 2 § regeringsformen.

38§ Rostratt vid val till landstingsfullméaktige har den som fyller 18 & se-
nast pa valdagen och & folkbokford inom landstinget. Rostrétt vid val till
kommunfullméktige har den som fyller 18 & senast pa valdagen och &r folk-
bokford i kommunen.

Medborgare i ndgon av Europeiska unionens medlemsstater (unionsmed-
borgare) samt medborgarei Island eller Norge som fyller 18 &r senast paval-
dagen och &r folkbokforda i landet har rostrétt vid val till landstings- och
kommunfullmaktige.

! Prop. 2001/02:53, bet. 2001/02:K U8, rskr. 2001/02:147.
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Andra utlanningar som fyller 18 &r senast pd valdagen har rostrétt vid val
till landstings- och kommunfullmaktige om de har varit folkbokférda i lan-
det tre &r i foljd fore valdagen.

Bestémmelser om rostrétt vid val till landstings- och kommunfullmaktige
finnsi 4 kap. 2—4 88 kommunallagen (1991:900).

48 Den som har rostrétt vid val till riksdagen har rostrétt ocksa vid val till
Europaparlamentet.

Unionsmedborgare som har rostrétt enligt 3 § andra stycket och som vid
val till Europaparlamentet inte rstar i ndgon annan medlemsstat inom Euro-
peiska unionen, har rostrétt vid ett sddant val i Sverige.

58 Fragor om rostrétt enligt 2—4 §8 avgors pa grundval av en rostlangd
som uppréttats fore valet. Narmare bestdmmel ser om rostléngd finnsi 7 kap.

Vem ar valbar?

68 Den som har rostrétt vid val till riksdagen & valbar till riksdagen.
Dettareglerasi 3 kap. 10 § regeringsformen.

78 Densom pavadagen har rostrétt vid val till landstings- eller kommun-
fullmaktige & valbar i ett sddant val. Dettareglerasi 4 kap. 5 och 6 88 kom-
munallagen (1991:900).

88 Valbar till Europaparlamentet ar var och en som har rostrétt enligt 4 8.
Unionsmedborgare & dock valbara under den ytterligare forutsdttningen att
deenligt 5 kap. 16 § visar att dei sitt hemland inte forlorat sin valbarhet vid
val till Europaparlamentet. Lag (2002:68).

Nar skall val hallas?
98 Vad skall hdllas paen sondag.

Ordinarie val

108 Ordinarieval till riksdagen och ordinarie val till landstings- och kom-
munfullmaktige skall héllas samma dag. Valdag skall vara den tredje stnda-
gen i september.

Ordinarie val till riksdagen och ordinarie val till landstings- och kommun-
fullmaktige halls vart fjarde &r. Detta reglerasi 3 kap. 3 § regeringsformen
och 5 kap. 5 § kommunallagen.

Extraval

118 Vidextraval till riksdagen som beslutas av regeringen bestémmer re-
geringen vilken dag som skall varavaldag. Ett sddant extraval hdllsinom tre
manader fran beslutet. Efter val till riksdagen far regeringen inte besluta om
extraval forran tre manader har gétt fran den nyvalda riksdagens forsta sam-

2 Andringen innebér att andra stycket upphévs.



mantrade. Inte heller far regeringen beslutaom extraval under tid da dessle-
damoéter, efter det att samtliga ledamater har entledigats, uppehaller sina be-
fattningar till dess att en ny regering skall tilltréda. Dessa bestdmmelser
finnsi 3 kap. 4 § regeringsformen.

Har riksdagen fyra génger forkastat riksdagens talmans forslag till stats-
minister halls extra val till riksdagen. Vid ett sddant extra val till riksdagen
bestammer riksdagens talman efter samréd med den centrala valmyndighe-
ten vilken dag som skall vara valdag. Om inte ordinarie val till riksdagen
anda skall hdllas, hdlls extra val inom tre manader. Dessa bestammel ser
finnsi 6 kap. 3 § regeringsformen.

Omval

128 Vid omvdl till riksdagen skall regeringen bestdmma vilken dag som
skall varavaldag.

Vid omval till landstings- eller kommunfullmaktige skall den centralaval-
myndigheten efter samrad med | ansstyrel sen bestdmma vilken dag som skall
varavadag.

Val till Europaparlamentet
138§ Val till Europaparlamentet skall hdllasi juni vart femte ar.

Né&r indelningen i landsting eller kommuner andras

148 Om en &ndrad landstings- eller kommunindelning skall tréda i kraft
den 1 januari dret efter det & da ordinarie val hallstill landstings- och kom-
munfullmaktige, skall redan det valet avse landstinget och kommunen enligt
den nyaindelningen.

Valmyndigheter

158 Det skal finnas en central valmyndighet. Regeringen skall bestdmma
vilken myndighet som skall vara central valmyndighet.

Utdver sina dvriga uppgifter enligt denna lag skall den centrala vamyn-
digheten informera allméanheten om nér, var och hur man skall rosta samt
om vad som i ovrigt géller for vaet.

16 8 Lansstyrelsen skall vararegional valmyndighet.

17§ | varje kommun skall det finnas en valnamnd. Vanédmnden skall vara
lokal valmyndighet.

Valnamnden skall ha tillgang till personal i den omfattning som behdvs
for att namnden skall kunna utféra sina uppgifter. Det som en kommun, en
valnamnd och valforréttarna & skyldiga att gora enligt denna lag skall be-
kostas av kommunen.

For valndmnden géller det som sdgs om ndmnder i kommunallagen
(1991:900).
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188 Om en dndrad kommunal indelning innebér att en ny kommun bildas,
skall de indelningsdelegerade véja ledaméter till valndmnden och erséttare
for dessa innan andringen trader i kraft. Detta skall de gora snarast mgjligt
under aret fore ikrafttradandet.

Valprdvningsnamnden

198 Envalprévningsnamnd utses av riksdagen.

Valprévningsnamnden & sista instans for éverklagande av val och av s&
dana beslut dar det sarskilt anges att beslutet fér dverklagastill namnden.

Valprévningsndmnden bestdr av en ordférande, som &r eller skall ha varit
ordinarie domare och som inte far tillhdra riksdagen. Ledaméterna i Val-
prévningsnamnden véljs efter varje ordinarie val till riksdagen, s snart valet
vunnit laga kraft, for tiden till dess nytt val till namnden &ger rum. Ordfo-
rande véljs sarskilt. For ordférande och ledamdterna utses erséttare.

Dessa bestammelser finnsi 3 kap. 11 § regeringsformen.

2 kap. Valkretsar

18 For val skall det finnas valkretsar. En valkrets & ett geografiskt av-
gransat omrade for vilket det skall véljas ledamater till den beslutande for-
samling som valet géller.

For val till Europaparlamentet utgér landet en valkrets.

Val till riksdagen

28 Vidval till riksdagen &r landet indelat i 29 valkretsar. Dessa &

1. Stockholms kommun,

2. Stockholms lans valkrets (Stockholms 1an med undantag av Stock-
holms kommun),

3. Uppsaalén,

4. Sodermanlands 1an,

5. Ostergétlands 14n,

6. Jonkopings lén,

7. Kronobergs 1an,

8. Kalmar lén,

9. Gotlands 1an,

10. Blekinge lén,

11. Mamo6 kommun,

12. Skéne lans vastra valkrets (Bjuvs, Eslévs, Helsingborgs, Hoganas,
Horby, Hoors, Landskrona och Sval évs kommuner),

13. Skéne lans sodra valkrets (Burldvs, Kavlinge, Lomma, Lunds, Sjobo,
Skurups, Staffanstorps, Svedala, Trelleborgs, Vellinge och Y stads kommu-
ner),

14. Skéne lans norra och ostra valkrets (Bromélla, Bastads, Hassleholms,
Klippans, Kristianstads, Osby, Perstorps, Simrishamns, Tomelilla, Astorps,
Angelholms, Orkelljunga och Ostra Goinge kommuner),

15. Hallands 1&n,

16. Goteborgs kommun,



17. Vastra Goétalands lans vastra valkrets (Harryda, Kungélvs, Lysekils,
Munkedals, Mélndals, Orusts, Partille, Sotends, Stenungsunds, Stromstads,
Tanums, Tjorns, Uddevalla och Ockerd kommuner),

18. Viastra Gotalands |ans norra valkrets (Ale, Alings3s, Bengtsfors, Dals-
Eds, Fargelanda, Herrljunga, Lerums, Lilla Edets, Melleruds, Trollhéttans,
Vérgérda, Vénersborgs och Améls kommuner),

19. Vistra Gotalands lans sidra valkrets (Bollebygds, Bords, Marks,
Svenljunga, Tranemo och Ulricehamns kommuner),

20. Véastra Gotalands lans 6stra valkrets (Essunga, Falkdpings, Gréstorps,
Gullspangs, Gotene, Hjo, Karlsborgs, Lidkdpings, Mariestads, Skara, Skovde,
Tibro, Tidaholms, Téreboda och Vara kommuner),

21. Véarmlands 1&n,

22. Orebro 1an,

23. Véstmanlands lan,

24. Daarnas lén,

25. Géavleborgs lan,

26. Vasternorrlands 1an,

27. Jamtlands I &n,

28. V&sterbottens 1&n, och

29. Norrbottens |én. Lag (1997:227).

Val till landstingsfullméaktige

38 Vidval till landstingsfullméktige skall landsting delasin i valkretsar.
En valkrets skall omfatta en eller flera kommuner, om inte nagot annat
foljer av 4 § andra stycket.

48§ Envalkretsbor utformas sd att den kan berdknas faminst &ttafastaval-
kretsmandat enligt bestdmmelsernai 3 kap. 5 och 6 88. Den bor ha en sam-
manhangande granslinje.

En del av en kommun fér bilda en valkrets tillsammans med en annan
kommun, en del av en annan kommun eller delar av andra kommuner, om
valkretsen annars inte kan bersknas f& minst &ta fasta valkretsmandat. En
kommun fér ocksd delasin i tva eller fleravalkretsar, om man pé sd sitt kan
uppna en lampligare valkretsindelning.

58 Om en kommun delasin i tva eller flera valkretsar for val till lands-
tingsfullmaktige och om kommunen &r indelad i valkretsar for val till kom-
munfullmaktige, skall grénsen for en valkrets for val till landstingsfullmak-
tige sammanfalla med grénsen for en valkrets for val till kommunfullmak-
tige.

Val till kommunfullmaktige

68 Vidval till kommunfullmaktige & kommunen valkrets, om inte nagot
annat foljer av andra stycket.

Om en kommun har fler an 6 000 personer som har rostrétt, far kommu-
nen delasini tvaeller fleravalkretsar. Om det finns fler &n 24 000 som har

% Senaste lydelse 2001:208.
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rostrétt i en kommun eller om det for kommunen skall utses minst 51 full-
maktige, skall kommunen delas in i tva eller flera valkretsar. En kommun
som har férre &n 6 000 personer som har rostrétt far delasini tva dller flera
valkretsar bara om det finns synnerliga ské darfor att kommunen strécker
sig Gver ett betydande geografiskt omréde eller har andra geografiska forhal-
landen som motiverar en sddan indelning.

Antalet personer som har rostrétt i en kommun skall beraknas pa grundval
av uppgifterna i folkbokforingsdatabasen enligt lagen (2001:182) om be-
handling av personuppgifter i skatteférvaltningens folkbokforingsverksam-
het den 1 mars det &r bedutet om valkretsindelning fattas. Lag (2002:68).

78 Envalkrets skall utformas sd att den kan fa minst 15 kommunfullmék-
tige. Den bor ha en sammanhéngande gréndinje. Antalet fullméaktige for
hela kommunen skall fordelas sa jamnt som méjligt. Lag (2002:68).

Bedlut om valkretsindelning

88 Indelningeni valkretsar for val till landstingsfullméktige skall beslutas
av fullmaktige, sedan kommunerna har fétt tillfalle att yttrasig. For att gélla
skall bedutet vara faststéllt av |ansstyrelsen.

98 Indelningen i valkretsar for val till kommunfullmaktige skall beslutas
av fullmaktige. For att gélla skall beslutet vara faststéllt av 1ansstyrel sen.

Tid for beslut om indelning i valkretsar

108 Landstings- och kommunfullméktiges besiut om &ndrad indelning i
valkretsar skall meddelas senast den 31 oktober aret fore det valar da den
nyaindelningen skall gallafor forsta gangen.

118 Regeringen eller den myndighet som beslutar om andring i landetsin-
delning i landsting eller kommuner far, om det behdvs, bestdmma att beslut
om indelning i valkretsar f&r meddelas senare 8n som sigsi 10 §.

Overklagande

12§ Landstings- och kommunfullméktiges beslut om indelning i valkret-
sar far inte dverklagas.

Lansstyrelsens beslut om att faststélla valkretsindelning enligt 8 och 9 88
far dverklagas hos Val prévningsnamnden.

3 kap. Valkretsmandat
Mandaten i riksdagen

18 Riksdagen bestdr av 349 ledamdter. De 349 mandaten bestdr av 310
fasta valkretsmandat och 39 utjdamningsmandat. Dettareglerasi 3 kap. 1 och
6 88 regeringsformen.

Néarmare bestdmmelser om hur fasta valkretsmandat och utjamningsman-
dat fordelas pa grundval av valresultatet finnsi 18 och 20 kap.



2§ Den centrala valmyndigheten skall for val till riksdagen besluta hur
manga fasta valkretsmandat som varje valkrets skall ha. Det skall goras pa
foljande sétt.

Varje valkrets skall fa ett fast valkretsmandat for varje gng som antalet
personer som har rostrétt i valkretsen & jamnt delbart med en trehundration-
del av antalet personer som har rostrétt i hela landet.

Om inte alla fasta valkretsmandat kan fordelas pa detta sétt, far valkret-
sarna de terstdende mandaten i tur och ordning efter de Gverskott som upp-
stér vid berdkningen. Nar 6verskottstalen &r lika stora i tva eller flera val-
kretsar, skall lotten avgora vilken valkrets som skall f& mandatet.

Antalet personer som har rostrétt skall berdknas p& grundval av uppgif-
terna i folkbokféringsdatabasen enligt lagen (2001:182) om behandling av
personuppgifter i skattef orvaltningens folkbokfdringsverksamhet den 1 mars
valdret. Lag (2002:68).

38 Andrad lansindelning eller dndrad kommunal indelning skall beaktas
vid val till riksdagen redan fran och med den dagen andringen har besl utats,
om beslutet kommer att paverka antalet fasta valkretsmandat och det trader i
kraft den 1 januari aret efter det & daordinarie va till riksdagen har hdllits.

Mandaten i landstingsfullmaktige

48 Landstingsfullméktige beslutar hur manga mandat som fullméaktige
skall ha. Dettareglerasi 5 kap. 1 8 kommunallagen (1991:900).

58 Mandaten i landstingsfullméaktige bestdr av fasta vakretsmandat och
utjamningsmandat.

Nio tiondelar av mandaten & fasta valkretsmandat. Om talet blir brutet
nér antalet fasta valkretsmandat beréknas, skall det rundas av till nérmast
lagre helatal. Aterstéende mandat & utjamningsmandat.

Narmare bestéammelser om hur fasta valkretsmandat och utjamningsman-
dat fordelas pa grundval av valresultatet finnsi 18 och 20 kap.

68 Lansstyrelsen skall beduta hur manga fasta valkretsmandat som varje
valkrets skall ha. Det skall goras pa foljande sétt.

Antalet personer som har rostrétt i landstinget delas med antalet fasta val-
kretsmandat och dérefter delas antalet personer som har rostrétt i varje val-
krets med det tal som blir resultatet av den berékningen. Varje gang som an-
talet som har rostrétt i en valkrets & jamnt delbart med detta tal far den val-
kretsen ett mandat.

Om inte alla fasta valkretsmandat kan fordelas pa detta sétt, far valkret-
sarna de aterstdende mandaten i tur och ordning efter de Gverskott som upp-
stér vid berakningen. Nar 6verskottstalen &r lika stora i tva eller flera val-
kretsar, skall lotten avgora vilken vakrets som skall fa mandatet.

Antalet personer som har rostrétt i landstinget skall beraknas pa grundval
av uppgifterna i folkbokforingsdatabasen enligt lagen (2001:182) om be-

4 Senaste |lydelse 2001:208.
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handling av personuppgifter i skatteforvaltningens folkbokféringsverksam-
het den 1 mars valdret. Lag (2002:68).

Mandaten i kommunfullmaktige

78 Kommunfullméaktige skall besluta hur ménga mandat som fullmaktige

skall ha. Dettareglerasi 5 kap. 1 § kommunallagen (1991:900).
Samtligamandat i fullméktige & fasta mandat. Nérmare bestdmmel ser om

hur mandaten fordelas p& grundval av valresultatet finnsi 18 och 20 kap.

88 Omenkommun & indelad i fleravalkretsar skall |ansstyrelsen besluta
hur manga mandat som varje valkrets skall ha. Det skall goras pa foljande
Sétt.

Antalet personer som har rostratt i kommunen delas med antalet mandat
och dérefter delas antalet personer som har rostrétt i varje valkrets med det
tal som blir resultatet av den berakningen. Varje gang som antalet som har
rostrétt i en valkrets & jamnt delbart med detta tal far den valkretsen ett
mandat.

Om inte alla mandat kan fordelas pa detta sétt, far valkretsarna de dtersté-
ende mandaten i tur och ordning efter de Gverskott som uppstar vid berak-
ningen. Om Gverskottstalen &r lika storai tvaeller fleravakretsar, skall lot-
ten avgora vilken valkrets som skall f& mandatet.

Antalet personer som har rostrétt i kommunen skall beréknas pé grundval
av uppgifterna i folkbokforingsdatabasen enligt lagen (2001:182) om be-
handling av personuppgifter i skatteférvaltningens folkbokfdringsverksam-
het den 1 mars valéret. Lag (2002:68).

98 Om antalet mandat som en valkrets far enligt 8 § blir mindre an 15,
skall antalet &nda bestammastill 15. Antalet mandat i 6vriga kretsar skall da
jamkas i motsvarande utstrackning. | ett sddant fall skall valkretsindelningen
omprovas fére néstaval.

Nar skall fordelningen mellan valkretsarna av de fasta mandaten
beslutas?

108 Den centralavalmyndighetens beslut enligt 2 § och lansstyrel sens be-
slut enligt 6, 8 och 9 88 om antalet fasta valkretsmandat skall meddelas se-
nast den 30 april det & daordinarie val skall hdllas.

118 Regeringen eller den myndighet som beslutar om &ndring i landets in-
delning i landsting eller kommuner fér, om det behdvs, bestamma att beslut
om fordelning av mandat far meddel as senare dn som sagsi 10 §.

Overklagande

128 Hos Vaprévningsnamnden far 6verklagas
— den centrala valmyndighetens beslut enligt 2 § om antalet valkretsman-
dat vid val till riksdagen, och

© Senaste lydelse 2001:208.



— lansstyrelsens beslut enligt 6, 8 och 9 88 om antalet valkretsmandat for
val till landstings- och kommunfullmaktige.

4 kap. Valdistrikt och valforréttare
Valdistrikt

18 Varje kommun skall delasin i geografiskt avgransade réstningsomra-
den. Ett sddant omrade kallas valdistrikt. For varje fastighet skall samtliga
rostberéttigade hanforastill sasmmavaldistrikt. Lag (2002:68).

28 Om kommunen har fler @&n en valkrets for val till kommunfullméktige,
skall varje sadan krets omfatta ett eller fleravaldistrikt.

38 Ett vadistrikt bor omfatta 1 200—2 000 personer som har rostrétt. Om
det finns sarskilda skal, far ett valdistrikt omfatta farre an 300 eller fler an
2 000 som har rostrétt.

Pa fordag av fullméktige i kommunen skall lansstyrelsen besluta om
kommunens indelning i valdistrikt. Lansstyrelsen skall fora ett register dver
indelningen. Kommunen skall se 6ver indelningen &ret narmast fore det ar
daordinarie val till riksdagen skall héllas.

Om det behovs far lansstyrelsen sjalvmant besluta om indelningen i valdi-
strikt. Innan lansstyrelsen fattar ett sddant beslut, skall fullmaktigei kommu-
nen fatillfale att yttrasig. Lag (2002:68).

Tid for beslut om indelning i valdistrikt

48 Lansstyrelsens beslut om indelning i valdistrikt skall meddelas senast
den 1 december &ret fore det & da beslutet skall tillampas for forsta gangen.
Om det behtvs med hénsyn till andringar i fastighetsindelningen, far beslut
om smaérre andringar i indelningen i valdistrikt meddelas &ven efter denna
tidpunkt.

Lansstyrelsen skall omedelbart i ortstidning kungéra beslut om indelning i
valdistrikt. Lag (2002:68).

58 Regeringen eller den myndighet som beslutar om andring i landets in-
delning i landsting eller kommuner fér, om det behovs, bestamma att beslut
omindelning i valdistrikt far meddelas senare &n som ségsi 4 8.

Valforrattare

68 Nar va skall hdllas enligt denna lag skall valnamnden utse minst fyra
personer att vara valforréttare i varje valdistrikt. Namnden skall férordna en
av dessa att vara ordférande och en att vara erséttare for ordféranden.

Vid rostningen skall minst tre av valforréttarna vara nérvarande. En av
dessa skall vara ordféranden eller ordférandens erséttare.

78 Allasom & valbaratill ledaméter i valndmnden & skyldiga att ta emot
ett uppdrag som valférréttare, om de inte har ett giltigt hinder.
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Overklagande

88 Lansstyrelsens beslut enligt 3 § i drenden om indelning i valdistrikt far
Overklagas hos Val provningsnamnden.

Om en valndmnd har beslutat att inte godta ett hinder mot att ta emot ett
uppdrag som valforréttare, far detta beslut Gverklagas hos lansstyrelsen. Ti-
den for 6verklagande raknas fran den dag beslutet meddelades. Lansstyrel-
sens bedlut far inte dverklagas.

5 kap. Registrering av partibeteckningar och anméalan av
kandidater

Partibeteckning skyddas genom registrering och anmélan av
kandidater

18 En partibeteckning kan skyddas vid val. For att fa ett sddant skydd
skall partiet registrera partibeteckningen och anméla kandidater till valet.

28 Skyddet for en registrerad partibeteckning bestdr i att sddana namn
som skrivits till eller som inte avser négon av de kandidater som partiet an-
malt till valet enligt 13 § skall anses obefintliga om de forekommer pé val-
sedlar for partiet.

Bestdammelser om valsedlar med registrerad partibeteckning finns ocksa i
6 kap. 3 och 5 88 och 18 kap. 11 8.

Ansbtkan om registrering

38 Ansbkan om registrering av en partibeteckning gors hos den centrala
vamyndigheten. For att partiets beteckning skall registreras skall kraven i
4-7 88 vara uppfyllda.

48 Ansokan om registrering av en partibeteckning skall vara skriftlig. |
anstkan skall det sta for vilket slag av val som partiet soker registrering. Om
ansbkan géller registrering for val till landstings- eller kommunfullmaktige,
skall partiet ocksa ange for vilket landsting eller vilken kommun det begér
registrering. Med ansdkan skall foljaforklaringar enligt 7 8§ eller ett intyg av
notarius publicus att sddana forklaringar har visats upp for honom eller
henne.

58 Ansbkan om registrering av en partibeteckning skall ha kommit in till
den centrala valmyndigheten senast den sista februari det &r da val skall hal-
las for att partibeteckningen skall kunnafa skydd vid valet. Om anstkan gal-
ler ett annat val an ordinarie val till riksdagen, ordinarie val till lands- tings-
och kommunfullméaktige eller va till Europaparlamentet, skall anstkan ha
kommit in inom en vecka efter det att beslutet om valdag har meddelats.

Villkor for registrering

68 Den centrala valmyndigheten skall registrera en partibeteckning om
foljande villkor &r uppfyllda.
1. Partibeteckningen bestér av eller innehdller ord.



2. Partiet &r inte en underavdelning av en politisk ssmmanslutning.

3. En ansbkan om registrering for val till riksdagen har dokumenterat stéd
av minst 1 500 personer som har rostrétt i hela landet, om inte partiet & re-
presenterat i riksdagen.

4. En ansbkan om registrering for val till landstings- eller kommunfull-
maktige har dokumenterat stéd av minst 100 respektive minst 50 personer
som har rostrétt i det landsting eller den kommun som ansokan géller.

5. En ansbkan om registrering for val till Europaparlamentet har doku-
menterat stéd av minst 1 500 personer som har rostrétt i helalandet, om inte
partiet &r representerat i parlamentet.

6. Partibeteckningen kan inte antas bli forvaxlad med en beteckning

—som redan &r registrerad, eller

—som ett parti redan ansokt om att fa registrerad, om beteckningarna
skulle komma att bli registrerade fér sammaval.

7. Partibeteckningen kan inte antas bli forvaxlad med en beteckning som
tidigare géllt for samma slag av val men som avregistrerats for hogst fem ar
sedan pa grund av namnbyte.

| 9 & finns bestdmmelser om undantag fran kravet i 6.

78 Desom enligt 6 8 3-5 stoder en ansdkan om registrering skall géva
skriva under en forklaring om stodet. De skall i forklaringen ocksa ange sitt
personnummer och den kommun dér de &r folkbokforda.

For vilkaval registreringen géller

88 Om en partibeteckning registreras for val till riksdagen, géller registre-
ringen ocksa for val till landstings- och kommunfullmaktige i hela landet
samt for val till Europaparlamentet. Registreras en partibeteckning for val
till landstingsfullméktige, géller registreringen val i det landstinget och val
till kommunfullmaktige i de kommuner som ligger inom landstinget. Regist-
reras en partibeteckning fér val till kommunfullmaktige i en kommun, galler
registreringen val i den kommunen. Registreras en partibeteckning fér val
till Europaparlamentet, galler registreringen det valet.

98 Om ett parti som har registrerat en partibeteckning gar med pa det, kan
ett annat parti f& samma beteckning registrerad

—for val till riksdagen &en om beteckningen redan &r registrerad for val
till landstings- eller kommunfullméktige, eller

—for val till landstingsfullméktige, &ven om partibeteckningen redan &r
registrerad for val till kommunfullmaktige inom landstinget.

Detta géller ocksi om det forsta partiets anstkan annu inte lett till regist-
rering, nér det andra partiet |amnar in sin ansokan.

Ombud skall anmélas

108 Ett parti som fatt sin partibeteckning registrerad skall anmala ett om-
bud till den centrala valmyndigheten inom en manad efter det att registre-
ringen av partibeteckningen har kungjorts enligt 12 8.

De ombud som partierna har anmélt & behoriga att |amna medgivande en-
ligt98.
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Nar avregistreras partibeteckningar?

118 Enregistrerad partibeteckning skall tas bort ur registret om
1. partiet begér det,
2. partiet inte har anmalt kandidater for tva ordinarie val i foljd till riksda-
gen, landstings- eller kommunfullméktige eller till Europaparlamentet, eller
3. partiet inte har anmélt ett ombud enligt 10 8.

Kungorelse av registrering och avregistrering

128 Né&r en partibeteckning har registrerats eller tagits bort ur registret,
skall den centrala valmyndigheten kungdra detta i Post- och Inrikes Tid-
ningar.

Anmalan av kandidater

138 For att skyddasin beteckning vid val skall partier som registrerat par-
tibeteckning ocksd anméala samtliga sina kandidater. Anmalan skall goras
hos den centrala valmyndigheten. Om regeringen eller den myndighet som
regeringen bestammer foreskriver det f&r anmélan i stéllet goras hos | anssty-
relsen. Lag (2002:68).

148 Anmédan av kandidater skall goras skriftligen av partiets ombud eller
av en person som ombudet utsett. Kandidaterna skall skriftligen forklara att
de gett partiet tillstdnd att anméala dem. Forklaringen skall skickas med an-
mélan.

158 For val till riksdagen skall partiet anméla kandidater i en viss val-
krets. For val till landstingsfullméktige skall partiet som kandidater anméla
personer folkbokfordai landstinget och som kandidater for val till kommun-
fullméktige personer folkbokférda i kommunen. Fér val till Europaparla-
mentet skall partiet anméla kandidater for landet.

Foérsékran av unionsmedbor gar e som onskar kandidera

16§ Unionsmedborgare som inte samtidigt & svenska medborgare och
som onskar kandidera vid val till Europaparlamentet skall senast vid en tid
som den centrala valmyndigheten bestammer enligt 19 §, 1dmna en forsak-
ran till den centrala valmyndigheten. | den skall de

—ange sin nationalitet och sin adressi Sverige,

—ange den valkrets eller det omréde i hemstaten dér de senast var upp-
tagnai rostléangd, och

—forsskraatt de inte kandiderar vid val till Europaparlamentet i ndgon an-
nan stat.

Till en sadan forsakran skall det fogas ett intyg av den behdriga myndig-
heten i hemstaten att val barheten inte gétt forlorad dar eller att denna diskvar
lifikationsgrund inte finns savitt myndigheten vet. En underréttel se om att en
unionsmedborgare har forklarat att han eller hon vill kandidera vid val till
Europaparlamentet skall sandas till valmyndigheten i den stat dar personen
ar medborgare. Lag (1999:128).



Bristfallig anmalan av kandidater

178 Om en anmédan saknar uppgifter skall den myndighet som tagit emot
anmalan genast underratta den som anmélt kandidaterna. Om det &r fragaom
en forsdkran enligt 16 8§ skall den centrala valmyndigheten underrétta kandi-
daten gélv. Detsammaskall géllaom en forklaring eller ett intyg som fogats
till en anmélan eller en forsdkran saknar uppgifter. | underréttelsen skall det
anges nar handlingen senast skall ha andrats eller kompletterats. Arendet
skall dutligt prévas av den centrala valmyndigheten s snart som majligt ef-
ter dennatidpunkt.

188 Kandidaters namn skall anses som obefintliga i anmédan, om partiet
inte kan visa att det har fatt kandidaternas tillstnd att anméala dem.

En kandidat som inte visar upp ett intyg enligt 16 § andra stycket far inte
kandidera. Om en sadan kandidats namn anmalstill ett val skall kandidatens
namn anses obefintligt.

Tidpunkten for anmélan av kandidater

198 Den centralavamyndigheten skall infér varje val

— besté&mma nér kandidaterna senast skall anmélas,

—kungéra dennatidpunkt i Post- och Inrikes Tidningar,

— underrétta varje parti som registrerat sin partibeteckning om tidpunkten,
och

— bestdmma nar forsakran enligt 16 § senast skall 1amnas.

Listor dver partier som anmalt kandidater

208 Den centralavalmyndigheten skall upprétta listor 6ver de partier som
registrerat partibeteckning och anmalt kandidater. Sadana listor skall upprét-
tas for varje slag av val och for varje riksdagsvalkrets, varje landsting och
varje kommun eller, vid val till Europaparlamentet, landet som helhet.

Den centrala valmyndigheten skall pa begéran tillhandahdla listor Gver
de partier som registrerat partibeteckning och anmalt kandidater. Lag
(2002:68).

Overklagande

218 Den centralavalmyndighetens besiut i &renden enligt detta kapitel far
overklagas hos V&l prévningsnamnden.

6 kap. Valsedlar

Valsedlars utfor mning och innehall

18 Den centrala valmyndigheten skall hdlla till handa de valsedlar som
skall anvandas vid val.

28 Vasedlarnaskall varalikatill storlek och material. For val till riksda
gen skall anvandas gula, for val till landstingsfullmaktige bl& och for val till
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kommunfullméktige vita valsedlar. For val till Europaparlamentet skall an-
véandas vita val sedlar.

Den centrala valmyndigheten far forse valsedlar med en sarskild beteck-
ning for att underl&ta rakningen av dem.

38 Paen vasedel skal det finnas en partibeteckning. En valsedel bor
dessutom innehdlla

—namn péen eller flerakandidater,

— en valkretsbeteckning som visar for vilken valkrets valsedeln & avsedd,

— en valbeteckning som visar for vilket val valsedeln géller, och

— uppgift om det parti som valsedeln gdler for har registrerat sin partibe-
teckning och anmélt kandidater enligt 5 kap. 13 8.

48 Pavalsedlar sominnehdler kandidatnamn bor varje kandidat identifie-
ras pa ett sddant st att det klart framgar vem som avses.

Om en valsedel innehdller kandidatnamn skall det pa valsedeln finnas ett
markerat utrymme intill varje namn dér véjarna kan lamna en sarskild per-
sonrést genom en markering.

Om en valsedel innehdler kandidatnamn, skall namnen forses med num-
mer och tas upp i nummerordning under varandra

58 Om en véjare skriver till ett kandidatnamn pa en valsedel for ett parti
som inte registrerat sin partibeteckning eller anmalt kandidater enligt 5 kap.
13 §, skall véljaren anses ha lamnat en sérskild personrdst for namnet. Har
flera kandidatnamn skrivits till p& en sddan valsedel, skall véljaren anses ha
l&mnat en personrdst for det forsta namnet.

Av 18 kap. 11 § tredje stycket framgér att strykningar av namn pa valse-
del som upptar namn inte beaktas.

Nar nagon inte samtyckt till att vara kandidat

68 Den som har angetts som kandidat pa en valsedel som hdllstill handa
vid ett val utan att ha samtyckt till det kan anméala detta till lansstyrelsen.
Anmaélan skall goras skriftligen.

Lénsstyrelsen skall fora en forteckning 6ver de anméaningar som kommer
in fore valet.

Hur valsedlar skall bestéllas och hur de hallstill handa

78 Den centralavamyndigheten forser pa bestallning varje parti med val-
sedlar till det antal partiet 6nskar.

En bestalIning fran ett parti som registrerat sin parti beteckning och anmalt
kandidater enligt 5 kap. 13 § levereras bara om bestéliningen gjorts av en
behorig foretradare for partiet, av partiets ombud eller av en person som om-
budet utsett.

Den centrala valmyndigheten tillhandahaller val sedlar med parti- och val-
beteckning (partivalsedlar) for att léggas ut i réstningslokal enligt 9 kap.
12 § eller medféras av lantbrevbérare enligt 14 kap. 7 § endast efter anméalan
av behdrig foretradare for partiet eller av partiets ombud. Lag (2002:68).



88 Staten svarar for kostnaden for valsedlar till ett antal som motsvarar tre
ganger antalet personer som har rostrétt i valkretsen for ett parti som deltar i
riksdagsvalet, om partiet vid detta val far eller vid nagot av de tva senaste
riksdagsvalen har fétt mer an 1 procent av rosternai helalandet. Detta galler
ocksa ett parti som, utan att ha uppnétt den angivna réstandelen, &r eller ge-
nom valet blir representerat i riksdagen.

98 Staten svarar for kostnaden fér valsedlar till ett antal som motsvarar tre
ganger antalet personer som har rostrétt i valet for ett parti som deltar i val
till landstings- eller kommunfullméktige, om partiet & eller genom valet blir
representerat i fullmaktige.

108§ Staten svarar for kostnaden for valsedlar till ett antal som motsvarar
tre ganger antalet personer som har rostrétt i valet for ett parti som deltar i
valet till Europaparlamentet, om partiet vid dettaval far eller vid nagot av de
tva senaste valen till Europaparlamentet har fatt mer an 1 procent av rosterna
i helalandet.

11§ Vid tillampning av 8-10 8§ beraknas antalet personer som har rost-
rétt pd grundval av uppgifterna i folkbokféringsdatabasen enligt lagen
(2001:182) om behandling av personuppgifter i skatteforvaltningens folk-
bokforingsverksamhet den 1 mars valaret. Lag (2002:68).

128 Den centralava myndigheten levererar baravalsedlar som bestallaren
betalar i forskott, om

1. valsedlarna bestdlls av ett annat parti 8n som sagsi 8-10 8§,

2. valsedlarna bestélls av ndgon annan dn den som &r behorig foretradare
for partiet, eller

3. valsedlar bestéllstill ett antal som éverstiger vad som sdgsi 8-10 §8.

138 Om ett parti har betalat valsedlarnai férskott och om partiet enligt 8—
10 88 far rétt att vid valet fa kostnadsfria valsedlar, skall forskottet betalas
tillbaka. Aterbetalningen f& motsvara htigst vad staten skall svarafér enligt
8-10 88.

Beloppet betalastillbakatill partiet oavsett vem som har betalat forskottet.

148 Den centrala vamyndigheten forser pa bestalining och utan sarskild
ersattning valsedlarna med partibeteckning, kandidatnamn samt valkrets-
och valbeteckningar.

Néar skall valsedlar bestéllas?

158 Fore ett val skall den centrala valmyndigheten bestdmma den sista
dag da valsedlar skall ha bestéllts for att de skall kunna levereras 45 dagar
fore valdagen. | sarskilda fall f&r myndigheten bestamma en senare dag for
bestéllning och leverans.

" Senaste lydelse 2001:208.
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Om en bestallning kommer in senare an vad den centrala valmyndigheten
har bestamt, halls valsedlar till handa bara om de kan levereras fore valda-
gen och utan att leveransen av tidigare gjorda bestallningar férsenas.

Den centrala vamyndigheten skall fore ett val ocksd bestamma den
sistadag da anmélan enligt 6 kap. 7 § tredje stycket skall ha gjorts. Lag
(2002:68).

16§ Den centrala valmyndigheten har rétt att fa hjalp av lansstyrelsen i
arenden enligt detta kapitel.

Overklagande

178 Den centralavamyndighetens beslut i &renden enligt detta kapitel far
Overklagas hos Val provningsnamnden.

7 kap. Rostlangder och rostkort
Vem som skall finnasi rostlangd

18 Rostlangderna for val till riksdagen skall innehdlla uppgifter om ala
svenska medborgare som fyller 18 &r senast pa valdagen och som &r eller har
varit folkbokfordai landet.

Svenska medborgare som inte har varit folkbokférda i landet ndgon gang
under de senaste 10 8ren skall tas upp i en réstlangd bara om de senast 30 da-
gar fore valdagen skriftligen anmaler sig. Den som gjort en sddan anmélan
skall tasupp i rostlangd i 10 &r frén dagen for anmalan.

Avges en rést frén en person som inte tagits upp i en rostiangd men som i
ovrigt uppfyller kraven for rostrétt, skall den avgivna résten anses som en
anmélan enligt andra stycket. | fréga om anmélan finns ocksa regler i 10 8.

28 Rostlangderna for val till landstings- och kommunfullméktige skall
innehalla uppgifter om

— alla svenska medborgare som fyller 18 &r senast pa valdagen och som ar
folkbokférdai landstinget respektive kommunen,

— unionsmedborgare samt medborgare i 1sland och Norge som fyller 18 ar
senast pa valdagen och som &r folkbokfordai landstinget respektive kommu-
nen, och

—andra utlanningar som fyller 18 & senast pa valdagen, som & folkbok-
forda i landstinget respektive kommunen och som har varit folkbokforda i
landet tre & i foljd fore valdagen.

38 Rostlangdernafor val till Europaparlamentet skall innehalla uppgifter
om

— svenska medborgare som ségsi 1 §, och

— unionsmedborgare som fyller 18 & senast pa valdagen, som &r folkbok-
fordai landet och som enligt 5 § skriftligen hos lansstyrel sen anmélt sin 6ns-
kan att tas upp i rostlangd. Lag (2002:68).

8 Senaste lydelse 1999:128.



Vilka uppgifter en rostlangd grundar sig pa

48 Nar det skall hdllas val enligt dennalag skall den centrala vamyndig-
heten upprétta en rostlangd for varje valdistrikt. Det & uppgifternai folk-
bokfdringsdatabasen enligt lagen (2001:182) om behandling av personupp-
gifter i skatteforvaltningens folkbokforingsverksamhet och i fastighetsre-
gistret enligt lagen (2000:224) om fastighetsregister 30 dagar fore valdagen
som skall liggatill grund for uppgifternai réstlangderna. Lag (2002:68).

Sarskilt om rostlangd vid val till Europaparlamentet

58 Unionsmedborgare som vill utéva sin rostrétt vid val till Europapar-
lamentet skall senast 30 dagar fore valdagen skriftligen hos lansstyrelsen an-
maéla sin énskan om att tas upp i rostlangd.

Den som gjort en sadan anmalan skall tas upp i en rostlangd till dess han
eller hon stryks fran den pa egen begéran eller villkoren for rostrétt inte
langre & uppfyllda.

| sin anmélan skall unionsmedborgarei en skriftlig forsékran

—ange sin nationalitet och adressi Sverige,

—ange den valkrets eller det omrade i hemstaten dar de senast var upp-
tagnai rostlangd, och

—forsdkra att de inte kommer att rostai en annan medlemsstat.

Beslut med anledning av anmaningar meddelas nér rostlangden upprét-
tas. Underréttel se om ett sddant beslut skall sandastill valmyndigheten i den
stat dér véljaren & medborgare. Lag (2002:68).

| vilken rostléngd skall de som har rostrétt finnas?

68" Uppgifterna i folkbokforingsdatabasen enligt lagen (2001:182) om
behandling av personuppgifter i skatteférvaltningens folkbokforingsverk-
samhet skall ligga till grund for beslut om vilken réstlangd véljare som
angesi 1-3 88 skall finnasi. De skall tasupp i rostlangden for det valdistrikt
inom vilket de ar folkbokfdrda 30 dagar fore valdagen. De som da inte &r
folkbokférdai landet skall tas upp i rostldngden i det valdistrikt inom vilket
de senast var folkbokforda. Finns det inte ndgon uppgift om folkbokféring
sa att de kan hanforas till visst valdistrikt men finns det en uppgift om i vil-
ken kommun som de senast varit folkbokforda, bestdmmer lansstyrelsen i
vilken rostlangd de skall tas upp. Lag (2002:68).

Rostkort

78 For var och en som finnsi en réstlangd skall den centrala valmyndig-
heten upprétta ett rostkort. For val som hdlls samtidigt skall det uppréttas ett
gemensamt rostkort. For valjare som inte har ndgon kand adress skall det
uppréttas rostkort bara om de begér det.

Ett rostkort skall innehdlla uppgift om

— véjarens namn och nummer i réstlangden, och

® Senaste lydelse 2001:208.
10 Senaste lydel se 1999:128.
! Senaste lydelse 2001:208.
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—vilkaval som véljaren far deltai.
Rostkortet bor ocksd innehdlla annan information om valet. Lag
(2002:68).

88 Rostkorten skall skickas ut s snart som mgjligt, dock senast i sd god
tid att de kan beréknas vara véjare som & folkbokforda i landet till handa
senast 18 dagar fore valdagen.

98 Vdjare som har forlorat sitt rostkort eler inte har fatt nagot rostkort
skall fa ett duplettristkort om de begér det.

Duplettrostkort tillhandahdlls av den centrala valmyndigheten, |4nsstyrel-
sen, en utlandsmyndighet eller kommunen. De som vill haett duplettréstkort
skall ldmna uppgift om namn och personnummer. Lag (2002: 68).

Anmalan om adress

108 Enanmalan om adress frén svenska medborgare som inte ar folkbok-
fordai landet skall anses ocksa som en anmalan om att tas upp i rostlangd,
om anmalan gors skriftligen till en skattemyndighet.

Rattelse av uppgifter i en rostlangd

118 De som anser att rostlangden innehdller felaktiga uppgifter om dem
skall senast tolv dagar fore valdagen skriftligen begéra att uppgifterna réttas.
Detta galler ocksa dem som anser sig varafelaktigt uteslutna ur rostlangden.
Det som hant senare an 30 dagar fore valdagen far inte ligga till grund for
réttel se enligt denna paragraf.

Frégor om réttelse skall provas av |ansstyrelsen. Lag (2002:68).

128§ Fa& den centrada valmyndigheten fran en myndighet i ndgon annan
mediemsstat meddelande om att en person som har réstrétt och som finns
upptagen i réstlangd hér i landet, & upptagen i rostléngd i annat land eller
redan avgett en rost i val till Europaparlamentet, skall den centrala valmyn-
digheten genast rétta rostlangden om inte rostkort redan skickats ut till valja-
ren.

Om en rost 1dmnas av en svensk medborgare som inte &r folkbokférd i
landet och som inte finns upptagen i réstlangden skall den centrala valmyn-
digheten genast rétta rostlangden om résten kommit in till myndigheten se-
nast klockan 12.00 dagen fore valdagen. Lag (2002:68).

138 Nér samtliga beslut om réttelser forts in i en rostlangd skall den sa
snart som mgjligt sdndas till den kommun dér valdistriktet ligger.

Har ett beslut om réttel se inte hunnit férasin i réstlangden innan den séants
till kommunen far den centrala valmyndigheten eller |ansstyrelsen uppdra ét
valndmnden i kommunen att ombestrja att réttelsen forsin. Lag (2002: 68).

Overklagande

148 Den centrala valmyndighetens eller lansstyrelsens beslut i ett &rende
om réttelse far dverklagas hos Val prévningsnamnden.



Skrivelsen med dverklagandet skall ha kommit in till den myndighet som
meddelat beslutet (beslutsmyndigheten) senast onsdagen foére valdagen.
Skrivelsen skall genast éverlamnastill Valprévningsnamnden.

Om skrivelsen med 6verklagandet kommit in till Valprévningsndmnden
inom 6verklagandetiden, skall dverklagandet tas upp till prévning aven om
inte skrivelsen kommit till beslutsmyndigheteni tid.

Det & Vaprévningsnamnden som skall avgdra om en skrivelse med ett
overklagande har kommit i rétt tid.

Bedlutsmyndigheten skall genast till Val prévningsnamnden ge in yttrande
Over Overklagandet. Bestammelserna i 27 och 28 88 forvaltningslagen
(1986:223) om omprévning av beslut skall inte tilldmpas. Lag (2002: 68).

8 kap. Kuvert

18 Forval skal det finnas
—valkuvert,
— ytterkuvert for budrost, och
—fonsterkuvert.
Kuverten hdlIstill handa bara genom den centrala valmyndigheten.

28 Vakuvert skall vara utformade pa ett sddant sétt att fargen pa den val-
sedel som véljaren lagt i kuvertet kan ses utan att valhemligheten avsl§jas.

38 Valkuvert och ytterkuvert for budrost skall i god tid fére valet finnas

— hos valn@mnder,

— pa de postkontor dér réstning skall anordnas,

—hos den som ansvarar for den sérskilda rostmottagningen i varje kom-
mun, och

— hos de utlandsmyndigheter som skall anordna réstmottagning.

Sadana kuvert skall ocks finnas hos Posten Aktiebolags lantbrevbéarare
som skall ta hand om ytterkuvert for budrést och hos de personer som av
valnamnden fatt i uppdrag att hallatill handa valkuvert och ytterkuvert.

Fonsterkuvert for réstning pa postkontor, pa sarskilda réstmottagnings-
stallen inom landet och pé sidana rostmottagningsstallen som inréttas av en
utlandsmyndighet skall i god tid fore valet finnas hos respektive réstmotta-
gare.

48 Ett parti som vid nagot av de tva senaste riksdagsvalen har fatt mer an
1 procent av rosterna i hela landet skall vid riksdagsval, landstings- och
kommunfullméaktigval pa begaran fa valkuvert och ytterkuvert for budrost
utan kostnad.

Ett parti som vid nagot av de tva senaste valen till Europaparlamentet har
fatt mer an 1 procent av rosternai helalandet skall vid sidant val pa begéran
favalkuvert och ytterkuvert for budrdst utan kostnad.

9 kap. Allméant om réstning
Rostmottagning och rdstning

18 All réstmottagning skall vara offentlig.
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28 For att avge sin rost skall véljarna for varje slag av val ta en valsedel
for det parti de vill rosta pd. Om de vill avge en sirskild personrost skall de
gbra en markering for den kandidat som de helst vill se vald. Dérefter skall
védljarna sidlva léggain den valsedel de valt i ett valkuvert fér varje slag av
val.

Véljare som pa grund av ett fysiskt funktionshinder inte kan géra i ord-
ning eller lamnasin rost pa foreskrivet sitt far anlita ndgon som hjalper dem
vid réstningen.

Roéstningslokaler

38 ROostning kan anordnasi foljande rostningsiokaler:
1. vallokaler,
2. Posten Aktiebolags postkontor inom landet,
3. sérskilda rostmottagningsstéllen inom landet, och
4, réstmottagningsstéllen som utlandsmyndigheter har inréttat.

48 Kommunen skall setill att det finns lampliga lokaler som kan anvan-
das som vallokaler och som i frdga om lokalisering och Gppethdllande ger
véljarna goda majligheter att rosta.

Kommunen far som vallokal anvanda en lokal som inte &r tillganglig for
fysiskt funktionshindrade véljare endast om kommunen inte kan anvénda en
lokal som &r tillgénglig for dem. Om kommunen avser att anvanda en lokal
som inte uppfyller kravet pa tillganglighet, skall kommunen samrada med
lénsstyrelsen innan den beslutar i saken. Kommunen skall ange varfor den
gjort bedomningen att nagon annan lokal inte kan anvéandas i stdllet. Lag
(2002:68).

58 P4 valdagen skall vdjarna rosta i valokalen i det valdistrikt dar de
finns i réstlangden. Véljare som vistas utomlands eller av négon annan an-
ledning inte kan résta pa valdagen i sin vallokal kan rostai en annan rost-
ningslokal som s3gsi 3 § 2-4.

Véljare f&r rosta genom bud eller lantbrevbérare enligt vad som anges i
14 kap.

Véljare f&r brevrosta bara enligt lagen (1997:159) om brevréstning i vissa
fall.

Rostkort vid réstningen

68 Véjaresom rostar i sinvallokal bor hamed sig sitt réstkort.

For att fa rosta pa ett postkontor eller ett sarskilt réstmottagningsstélle
inom landet maste véljare ha med sig sitt réstkort och lamna det till réstmot-
tagaren om inte réstkortet pa annat satt &r tillgangligt for réstmottagaren.

Om de som vill résta hos en utlandsmyndighet inte har ndgot rostkort
skall rostmottagaren fyllai ett adresskort for dem. Lag (2002:68).



Valhemligheten

78 Vdjarnas valhemlighet skall skyddas. | varje rostningsiokal skall det
finnas ett lampligt antal avskilda platser (valskérmar) dér vajarna utan insyn
kan ldggain sinavalsedlar i valkuvert.

Utrustningi réstningsiokalen
88 Forvarjesagav val som hdllsi en vallokal skall det finnas en valurna.

98 | varjevallokal skall finnas den rostlangd som uppréttats for valdistrik-
tet.

108 | varjerdstningsiokal skall det finnas ett exemplar av dennalag.
118 Har upphavts genomlag (2002:68).

128 | andutning till varje rostningslokal skall det ordnas en 1&mplig plats
dar valsedlar kan laggas ut. Om dettainte & majligt far en sidan platsi stél-
let ordnasinne i lokalen. P& denna plats skall valjarnafor det val som avses
hatillgang till

—valsedlar for val till riksdagen samt landstings- och kommunfull-mak-
tige med parti- och valbeteckning (partivalsedlar) for varje parti som vid né&
got av de tva senaste riksdagsvalen har fatt mer an 1 procent av rosterna i
hela landet, under forutsdttning att partiet har gjort en anméalan enligt 6 kap.
7 8 tredje stycket,

—valsedlar for val till Europaparlamentet med parti- och valbeteckning
(partivalsedlar) for varje parti som vid ndgot av de tva senaste valen har fatt
mer @n 1 procent av rosternai helalandet eller valsedlar med kandidatnamn
(namnvalsedlar) om partiet deltar med endast en valsedel, under forutsétt-
ning att partiet har gjort en anmalan enligt 6 kap. 7 § tredje stycket, och

— blanka valsedlar.

Vaforréttarna och réstmottagarna skall se till att valsedlar enligt forsta
stycket finns utlagda.

De partier som deltar i valen skall ocksa kunna lagga ut sina valsedlar pa
denna plats. Pa réstmottagningsstallen som inréttas av utlandsmyndigheter
far partierna baralagga ut partivalsedlar. Lag (2002:68).

138 Vid va skall kuvert som sagsi 8 kap. finnas i varje rostningslokal i
den man de krévs for rostning i lokalen.

Ordningi réstningslokalen

148 | enrostningslokal eller i ett utrymme intill lokalen far det inte hdllas
tal. Dé&r far inte heller delas ut eller sttas upp tryckta eller skrivna upprop
till valjarna. Dar far inte heller spelas upp sddana upprop.

158 Vaforréttarna eller réstmottagarna skall ansvara for ordningen i rost-
ningslokalen. Den som finns i réstningslokalen eller i ett utrymme intill lo-
kalen skall rétta sig efter de regler som valforréttaren eller réstmottagaren
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meddelar for att réstningen skall kunna genomforas. Blir det sddan oordning
att den inte kan avstyras har valforréttaren eller rostmottagaren rétt att av-
bryta réstningen.

168 Om rostningeni en vallokal avbryts skall varje valurna och rgstlang-
den forseglas och forvaras pa ett sakert sitt. Nar rostningen skall fortsitta,
skall valforréttaren visa dem som & nérvarande att forseglingarna inte har
Oppnats.

Avbryts réstningen pé ett postkontor, pd ett sarskilt réstmottagningsstille
inom landet eller hos en utlandsmyndighet skall de kuvert som tagits emot
forvaras pa ett sikert sitt under avbrottet.

Valférrattning och rdstmottagning skall dokumenteras

17§ Vadforréttarna skall fora protokoll 6ver valforréttningen i vallokalen.
Rostmottagare pa postkontor, vid sérskilda réstmottagningsstallen inom lan-
det eller hos en utlandsmyndighet skall fortlopande fora anteckningar over
rostningen.

Protokoll och anteckningar skall foras pa blanketter som faststallts av den
centrala valmyndigheten.

10 kap. Roéstning i vallokal
Nar far réstning pagd i en vallokal?

182 Envallokal skall vid val till riksdagen och vid val till landstings- och
kommunfullméktige héllas dppen for rostning mellan klockan 8.00 och
20.00 samt vid val till Europaparlamentet mellan klockan 8.00 och 21.00.
Om véjarnai distriktet anda far tillrackligt bra mojligheter att rosta, fér val-
namnden bestdmma att vallokalen i ett visst valdistrikt skall vara 6ppen for
réstning under kortare tid. Lag (2002:68).

28 Né&r vallokalen har Oppnats for rostning, skall den av valforréttarna
som &r ordférande visa dem som & néarvarande att varje valurna & tom. Se-
dan far réstningen borja.

38 Vdjaresom finnsi vallokalen eller pa en plats som de har anvisatsin-
till lokalen, nar tiden for rostning gar ut, skall fatillfale att rosta.

Réstningen skall forklaras avslutad, nér tiden for rostning i vallokalen har
gétt ut och de som & narvarande har fatt tillfalle att rosta.

Hur réstning i vallokal gar till

48 | vallokaen skall vaforréttarna ge véljarna ett valkuvert for varje slag
av val som devill deltai och hanvisadem till en ledig valskérm. Dér skall de
avge sin rost och lagga en valsedel for varje dlag av val i ett valkuvert utan
att vika valsedeln.

12 Senaste lydel se 1999:129.



Nar véljarnagjort i ordning sinavakuvert skall de lamnakuverten till val-
forréttaren.

58 Vadforréttarnafar begaraatt vajaren uppger sitt fullstandiga namn och
sin fodel setid.

68 Innan nagot valkuvert tas emot skall valforrattaren kontrollera att val-
jaren

—enligt rostlangden har rostrétt i det val som véjaren vill deltai, och

—interedan har rostat i valet.

Valforrattaren skall ocksa kontrollera att

—véjaren bara har gjort i ordning ett valkuvert for varje slag av val,

— det inte finns nagon obehdrig méarkning pa nagot kuvert, och

—varje vakuvert uppenbart innehaller en valsedel.

78 En vaforrétare far inte ta emot ett valkuvert som inte uppfyller de
krav som stéllsi 6 8.

Om en vdjare vill 1amna fler an ett valkuvert for ett och samma val, far
valforréttaren ta emot bara ett av dessa. P4 véljarens begéran skall samtliga
kuvert for det valet lamnas tillbaka.

88 Uppfylls de krav som stéllsi 6 och 7 88 skall vaforréttaren ta emot
véljarens valkuvert, i véljarens ndrvaro léggadet i valurnan for det val valse-
deln géller och markerai rostlangden att véljaren rostat.

Om en vallokal inte &r tillganglig for en fysiskt funktionshindrad véljare,
far valforrattaren trots vad som sigs i forsta stycket ta emot valjarens valku-
vert utanfoér vallokalen om det kan ske under betryggande former. Lag
(2002:68).

Né&r en rost skall lamnas genom bud

98 Bestdmmelser om rdstning genom bud finnsi 14 kap.

108 Innan ett ytterkuvert for budrdst tas emot skall valforréttaren kontrol-
leraatt véljaren

—enligt rostlangden har rostrétt i ett val,

—interedan har rostat i valet,

— pa ytterkuvertet skriftligen forsakrat pa heder och samvete att véljaren
géalv gjort i ordning valkuvert och lagt dem i ytterkuvertet i budets och vitt-
nets nérvaro och att véljaren pa grund av funktionshinder, sjukdom eller hig
&der inte kan komma personligen for att rostai vallokalen eller ndgon annan
réstningsiokal, och

— paytterkuvertet intygat att valkuvert inte gjortsi ordning tidigare &n vad
som &r tillétet enligt 14 kap. 11 8.

Vaforréttaren skall ocksd kontrollera att

— ytterkuvertet ar igenklistrat,

— budet och vittnet pa ytterkuvertet skriftligen intygat att véljaren sav har
skrivit under forsakran och att de inte kanner till nagot som gor att innehallet
i forsakran inte &r riktigt,
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—budet antingen & véljarens make, sambo, barn, barnbarn, makes barn,
sambos barn, fader, moder eller syskon, eller & en person som yrkesmassigt
eller pa ett darmed likartat sitt ger valjaren vard av mera varaktigt slag eller
paett annat sétt brukar hjalpa véljaren i personliga angel dgenheter,

—vittnet inte & véljarens make, barn, sambo, makes barn eller sambos
barn,

— budet inte &r vittne,

— budet skrivit sitt namn, sitt personnummer och sin adress pa ytterkuver-
tet, och

— budet och vittnet har fyllt 18 &r.

118 Uppfyllsde krav som stéllsi 10 § skall valforréttaren 6ppna ytterku-
vertet for budrdst och kontrollera att

—ytterkuvertet innehaller valkuvert,

—vdjaren bara har gjort i ordning ett valkuvert for varje dlag av val,

— det inte finns nagon obehdrig méarkning pa nagot kuvert, och

—varje valkuvert uppenbart innehaller en valsedel.

128 En vaforrattare far inte ta emot ett ytterkuvert for budrst som inte
uppfyller de krav som stéllsi 10 och 11 88.

Har véljaren gjort i ordning mer &n ett valkuvert for nagot val far valfor-
réttaren inte ta emot n&got av dem.

138 Uppfylls de krav som stélls i 10-12 88 skall valforréttaren ta emot
véljarens valkuvert, i budets nérvaro légga det i valurnan for det val valse-
deln géller och markerai réstlangden att véljaren rostat.

14§ Ett valkuvert som lamnatsi ett ytterkuvert for budrést men som inte
tas emot skall innan det [&mnas tillbaka till budet l&ggasin i ett sérskilt ku-
vert. Detta kuvert skall klistrasigen.

158 Ytterkuvert for budrost som har Oppnats av valforréttare enligt 11 §
skall tas om hand av vaforréttarna och 6verlémnas till valndmnden. Namn-
den skall forvara det under val perioden.

Valskjutsar

16§ Kommunen bor ordna valskjutsar pa valdagen for véljare som bor av-
lagset eller isolerat och for vilka det blir dyrt eller tar 1ang tid att ta sig till
vallokalen.

11 kap. Rostning pa postkontor
Pa vilka postkontor skall réstning anordnas?

18 Na&r va skal hdllas skal den centrala valmyndigheten efter samrad
med Posten Aktiebolag bestamma pé vilka postkontor réstmottagning skall
anordnas. Vid val till riksdagen och vid ordinarie val till landstings- eller
kommunfullméaktige skall réstmottagning alltid anordnas pa minst ett post-
kontor i varje kommun.



Under vilken period far man postr osta?

2§ P& de postkontor dar rostmottagning anordnas skall det vid ordinarie
val till riksdagen, vid ordinarie val till landstings- och kommunfullmaktige
samt vid val till Europaparlamentet vara mgjligt att rosta fran och med den
artonde dagen fore valdagen till och med valdagen. Vid andra val skall det
vara mgjligt att rosta pa dessa postkontor frén och med den tionde dagen
fore valdagen till och med valdagen.

Nar skall postkontor halla 6ppet for rostning?

38 P4ett postkontor dar rostmottagning anordnas fore valdagen skall det
varamdjligt att rosta under hela den tid da postkontoret & Gppet for alman-
heten.

Pa forsag av Posten Aktiebolag f&r den centrala valmyndigheten for ett
visst postkontor begrénsa denna tid. Det skall dock alltid vara mojligt att
résta under minst en timme varje dag d ett sadant postkontor &r 6ppet for
alméanheten.

48 Pa vadagen skall de postkontor dar réstmottagning anordnas vara
Oppna for réstning under minst en timme fore klockan 11.00 och minst en
timme efter klockan 15.00.

Vid omval till landstings- och kommunfullmaktige far den centrala val-
myndigheten bestamma att det inte skall anordnas nagon rostmottagning pa
postkontor pa valdagen.

Vem utser réstmottagar e pa postkontor ?

58 Posten Aktiebolag skall utse réstmottagarna pa postkontor.

M @jlighet att rosta efter utsatt tid

68 Vdjare som finnsi postkontoret eller pd en plats som de har anvisats
intill kontoret, nér tiden for rostning gar ut, skall fatillfalle att rosta.

Hur réstning pa postkontor gér till

78 Vdjarnaskall for varje ag av val de vill deltai fa ett valkuvert. Dar-
efter skall de bakom en ledig valskérm avge sin rdst och l&gga en val sedel
for varje dag av val i ett valkuvert utan att vika valsedeln.

Nér véjarnagjort i ordning sinavalkuvert skall de l&mnakuverten och sitt
rostkort till rostmottagaren. Lag (2002:68).

88 Védjare som inte & kanda for rostmottagaren skall legitimera sig. Om
deinte gor det far deinte rosta.

98 Om det hdllsfleraslag av val samtidigt, skall véljare som rostar pa ett
postkontor rosta samtidigt i allade val som devill deltai.
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108 Innan nagot valkuvert tas emot skall rostmottagaren kontrollera att
véljaren

—enligt uppgift parostkortet har rostrétt i det val som véljaren vill deltai,
och

—barahar gjort i ordning ett valkuvert for varje slag av val.

Rostmottagaren skall ocksd kontrollera att

— det inte finns ndgon obehdrig markning pa nagot kuvert, och

—varje valkuvert uppenbart innehaller en valsedel.

118 En rostmottagare far inte ta emot ett valkuvert som inte uppfyller de
krav som stéllsi 10 8.

Om en vdjare vill 1amna fler an ett valkuvert for ett och samma val, far
rostmottagaren ta emot bara ett av dessa. Pa véljarens begéran skall samtliga
kuvert for det valet 1dmnas tillbaka.

128 Uppfylls de krav som stélls i 10 och 11 88 skall réstmottagaren ta
emot véjarens valkuvert, i vdjarens ndrvaro laggain valkuverten och vélja
rensrostkort i ett fonsterkuvert och klistraigen det.

Nar en rost skall lamnas genom bud eller lantbrevbarare

138 Bestdmmelser om rdstning genom bud eller lantbrevbérare finns i
14 kap.

148§ Innan ett ytterkuvert for budrdst tas emot fran ett bud skall rostmotta-
garen kontrollera att véjaren

—enligt uppgift parostkortet har rostrétt i ett val,

— pa ytterkuvertet skriftligen forsakrat pa heder och samvete att véljaren
gdv gjort i ordning valkuvert och lagt dem i ytterkuvertet i budets och vitt-
nets nérvaro och att valjaren pa grund av funktionshinder, sjukdom eller hég
&der inte kan komma personligen for att rostai vallokalen eller ndgon annan
rostningslokal, och

— paytterkuvertet intygat att valkuvert inte gjortsi ordning tidigare an vad
som &r tillétet enligt 14 kap. 11 8.

Rostmottagaren skall ocksd kontrollera att

—ytterkuvertet &r igenklistrat,

— budet och vittnet pa ytterkuvertet skriftligen intygat att valjaren sjav har
skrivit under férsakran och att de inte kénner till ndgot som gor att innehdllet
i forsdkran inte &r riktigt,

— budet antingen & véljarens make, sambo, barn, barnbarn, makes barn,
sambos barn, fader, moder eller syskon, eller & en person som yrkesmassigt
eller p ett darmed likartat sétt ger valjaren vard av mera varaktigt slag eller
paett annat sitt brukar hjalpavéljaren i personliga angel &genheter,

—vittnet inte & véjarens make, barn, sambo, makes barn eller sambos
barn,

— budet inte &r vittne,

— budet skrivit sitt namn, sitt personnummer och sin adress pa ytterkuver-
tet, och

— budet och vittnet har fyllt 18 &r.



158 Innan ett ytterkuvert for budrést tas emot fran en lantbrevbérare skall
réstmottagaren kontrollera att véljaren

—enligt uppgift parostkortet har rostrétt i ett val,

— pa ytterkuvertet skriftligen forsakrat pa heder och samvete att véljaren
géalv gjort i ordning valkuvert och lagt dem i ytterkuvertet i vittnets nérvaro,
och

— paytterkuvertet intygat att valkuvert inte gjortsi ordning tidigare &n vad
som &r tillétet enligt 14 kap. 11 8.

Raéstmottagaren skall ocksa kontrollera att

— ytterkuvertet & igenklistrat,

—vittnet pa ytterkuvertet skriftligen intygat att véljaren sjalv har skrivit
under forsakran,

— lantbrevbéraren intygat pa ytterkuvertet att vajaren sdv lamnat ytter-
kuvertet,

—vittnet inte & valjarens make, barn, sambo, makes barn eller sambos
barn,

— lantbrevbéraren inte &r vittne, och

— vittnet har fyllt 18 &r.

16§ Ett bud eller en lantbrevbérare som inte & kand for rostmottagaren
skall legitimera sig.

178 En rostmottagare far inte ta emot ett ytterkuvert for budrést, om inte
dekrav som stéllsi 14-16 88 & uppfyllda

188 Uppfylls de krav som stéllsi 14-16 8§ skall rostmottagaren ta emot
ytterkuvertet, i budets eller lantbrevbararens nérvaro laggain det i ett fons-
terkuvert tillsammans med véjarens rostkort och klistraigen kuvertet.

198 Ett ytterkuvert for budrdst som inte tas emot av rostmottagaren skall
lamnas tillbaka till budet eller lantbrevbararen. Ett ytterkuvert som léamnats
genom en lantbrevbdrare men som inte tas emot av réstmottagaren skall
lamnas tillbakatill valjaren av lantbrevbararen.

Vad réstmottagaren skall géra med fonsterkuverten

208 Rostmottagaren skall ta hand om de fénsterkuvert som gjorts i ord-
ning och pa en séarskild forteckning anteckna varje véajares namn och den
valnamnd som varje fonsterkuvert skall skickas till. P& fonsterkuvertet skall
réstmottagaren anteckna det vardepostnummer som finnsi forteckningen.

218 Rostmottagaren skall skicka fonsterkuverten till valnémnden i den
kommun dér véjaren finns i rostlangden. Skickas kuverten med post skall
de ordnas som vérdepost.
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12 kap. Rostning vid sér skilt réstmottagningsstélle
Var kan sérskild réstmottagning anordnas?

18 Den centralavamyndigheten f&r bestamma att sarskild réstmottagning
skall anordnas vid sjukhus, dlderdomshem, kriminalvardsanstalter eller lik-
nande vardinréttningar eller vardanstalter.

28 Den centralavamyndigheten far bestamma att sarskild réstmottagning
skall anordnas pa annan plats an som sigsi 1 8.

38§ Den centrala vamyndigheten far uppdra & ndgon annan att bestamma
om sarskild réstmottagning.

48 Den centrala valmyndigheten skall samrada med valnamnden innan
den bestédmmer var sérskild réstmottagning skall anordnas. Infér beslut en-
ligt 1 8 skall myndigheten samrada ocksa med vardinrattningens eller vard-
anstaltens ledning om var och nér séarskild réstmottagning skall anordnas.
Infor beslut enligt 2 § skall myndigheten samréda ocksd med lansstyrelsen
om var sarskild rostmottagning skall anordnas. Vad som nu sagts skall ocksa
géllafor den som enligt 3 § skall bestdmma om sérskild rostmottagning.

Nar fé&r sirskild rostmottagning anor dnas?

58 Sarskild rostmottagning vid sukhus, dderdomshem, kriminalvardsan-
stalter eller liknande vardinrattningar eller vardanstalter far anordnas fran
och med den sjunde dagen fore valdagen till och med valdagen.

Sarskild réstmottagning enligt 2 § far anordnas bara pa valdagen. Ett s&
dant réstmottagningsstélle skall vara dppet under minst tva timmar. Oppet-
héllandet bor pagd minst en timme fore klockan 11.00 och minst en timme
efter klockan 15.00.

Vem utser réstmottagar e pa ett sarskilt rostmottagningsstalle?

68 Den centralavalmyndigheten skall utse rostmottagarna pa de sarskilda
réstmottagningsstallena. Myndigheten far uppdra & valnamnden eller ndgon
annan att utse réstmottagare.

M¢jlighet att rosta efter utsatt tid

78 Vdjare som finns i ett sarskilt rostmottagningsstélle eller pa en plats
som de har anvisats intill réstmottagningsstaéllet, nar tiden for rostning gér
ut, skall fatillfale att rosta.

Hur sarskild rostmottagning gar till

88 Vaéjarna skall visa sitt rostkort for rostmottagaren, som skall ge dem
ett valkuvert for varje slag av val de vill deltai och hanvisadem till en ledig
valskarm. Dér skall de avge sin rost och l1dgga en valsedel for varje val i ett
valkuvert utan att vika valsedeln.



Né&r véljarnagjort i ordning sinavakuvert skall de lamnakuverten och sitt
rostkort till réstmottagaren.

98 Vdjare som inte & kanda for rostmottagaren skall legitimera sig. Om
deinte gor det fér deinte rosta.

108 Omdet hdllsfleraslag av val samtidigt, skall valjare som rostar pa ett
sarskilt réstmottagningsstélle rosta samtidigt i allade val som de vill deltai.

118 Innan nagot valkuvert tas emot skall rostmottagaren kontrollera att
véljaren

—enligt uppgift pa rostkortet har rostrétt i det val som véljaren vill deltai,
och

—bara har gjort i ordning ett valkuvert for varje slag av val.

Rostmottagaren skall ocksa kontrollera att

— det inte finns ndgon obehdrig méarkning pa nagot kuvert, och

—varje valkuvert uppenbart innehaller en valsedel.

128 En rostmottagare far inte ta emot ett valkuvert som inte uppfyller de
krav som stéllsi 11 8.

Om en véjare vill 1dmna fler an ett valkuvert for ett och samma val, far
réstmottagaren ta emot bara ett av dessa. Pa véljarens begaran skall samtliga
kuvert for det valet |amnas tillbaka.

138 Uppfylls de krav som stélls i 11 och 12 88 skall réstmottagaren ta
emot véljarens valkuvert, i véljarens nérvaro laggain valkuverten och védja
rensrostkort i ett fonsterkuvert och klistraigen det.

Né&r en rost skall lamnas genom bud

148 Bestdmmelser om réstning genom bud finnsi 14 kap.

158 Innan ett ytterkuvert for budrést tas emot skall rostmottagaren kon-
trollera att vajaren

—enligt uppgift parostkortet har rostrétt i ett val,

— pa ytterkuvertet skriftligen forsakrat pa heder och samvete att véljaren
géalv gjort i ordning valkuvert och lagt dem i ytterkuvertet i budets och vitt-
nets nérvaro och att véljaren pa grund av funktionshinder, sjukdom eller hig
&der inte kan komma personligen for att rostai vallokalen eller ndgon annan
réstningsiokal, och

— paytterkuvertet intygat att valkuvert inte gjortsi ordning tidigare &n vad
som &r tilldtet enligt 14 kap. 11 8.

Rostmottagaren skall ocksa kontrollera att

— ytterkuvertet & igenklistrat,

— budet och vittnet pa ytterkuvertet skriftligen intygat att valjaren sjalv har
skrivit under forsakran och att de inte kanner till nagot som gor att innehallet
i forsakran inte &r riktigt,

— budet antingen &r véljarens make, sambo, barn, barnbarn, makes barn,
sambos barn, fader, moder eller syskon, eller & en person som yrkesmassigt
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eller pa ett darmed likartat sitt ger valjaren vard av mera varaktigt slag eller
paett annat satt brukar hjalpa véljaren i personliga angel dgenheter,

—vittnet inte & véajarens make, barn, sambo, makes barn eller sambos
barn,

— budet inte &r vittne,

— budet skrivit sitt namn, sitt personnummer och sin adress pa ytterkuver-
tet, och

— budet och vittnet har fyllt 18 &r.

16§ Ett bud som inte & kant for rostmottagaren skall legitimerasig.

178 En rostmottagare far inte ta emot ett ytterkuvert for budrést, om inte
de krav som stéllsi 15 och 16 88 &r uppfyllda.

188 Uppfylls de krav som stélls i 15 och 16 88 skall réstmottagaren ta
emot ytterkuvertet, i budets nérvaro laggain det i ett fonsterkuvert tillsam-
mans med véljarens rostkort och klistraigen kuvertet.

198§ Ett ytterkuvert for budrdst som inte tas emot av rostmottagaren skall
lamnastillbakartill budet.

Vad rdstmottagaren skall gora med fonster kuverten

208 Rostmottagaren skall ta hand om de fonsterkuvert som gjorts i ord-
ning och pa en sarskild forteckning anteckna varje véljares namn och den
valnamnd eller det valdistrikt som varje fonsterkuvert skall skickas till. Pa
fonsterkuvertet skall rostmottagaren anteckna det nummer som finns i for-
teckningen. Lag (2002:68).

218 Rostmottagaren skall skicka fonsterkuverten till valndmnden i den
kommun dér véjaren finns i rostlangden. Skickas kuverten med post skall
de ordnas som vérdepost.

Rostmottagaren vid ett sddant rostmottagningsstalle som inréttats med
stod av 2 § far i stédlet skicka kuverten till valforréttarna i valdistriktet om
kuverten kan ber&knas vara hos valférréttarna innan tiden fér réstning i val-
lokalen gér ut.

Innan fonsterkuverten skickas till vallokalen skall de l&ggas i sérskilda
omslag som férseglas. Pa varje omslag skall det antecknas hur manga fons-
terkuvert som omslaget innehdller. Lag (2002:68).

13 kap. Réstning hos utlandsmyndighet
Rostning kan anordnas hos utlandsmyndigheter

18 Nér val skall héllas skall den centrala valmyndigheten, efter samréd
med Utrikesdepartementet, bestdmma hos vilka svenska utlandsmyndigheter
som réstmottagning skall anordnas. Vid omval till riksdagen och till lands-
tings- eller kommunfullmaktige f&r den centrala valmyndigheten bestamma
att réstning inte skall anordnas hos utlandsmyndigheter.



Under vilken period far man résta hos utlandsmyndigheter ?

28 Vid ordinarie val till riksdagen och ordinarie va till landstings- och
kommunfullmaktige samt val till Europaparlamentet far réstmottagningen
hos en utlandsmyndighet borja tidigast den tjugofjarde dagen fore valdagen.
Vid andra val far rostmottagningen borja tidigast den tjugonde dagen fore
valdagen.

Rostmottagningen far paga sa lange att de valkuvert som myndigheten har
tagit emot kan vara hos den centrala valmyndigheten senast klockan 12.00
dagen fore valdagen.

38 Utlandsmyndighetens chef skall bestdmma nér och var rostmottag-
ningen skall anordnas. Beslutet skall kungoras.

Vem ar rostmottagar e hos en utlandsmyndighet?

48 Utlandsmyndighetens chef, eller den person som myndighetens chef
utser, skall vara rostmottagare.

Mdjlighet att rosta efter utsatt tid

58 Vdjare som finnsi ett rostmottagningsstélle som anordnats av en ut-
landsmyndighet eller pa en plats som de har anvisats intill réstmottagnings-
stallet, nar tiden for rostning gér ut, skall fatillfalle att rosta.

Hur réstning hos en utlandsmyndighet gar till

68 RoOstmottagaren skall ge véljarnaett valkuvert for varje slag av val som
de vill deltai och hanvisa dem till en ledig valskarm. Dér skall de avge sin
rost och lagga en valsedel for varje slag av val i ett valkuvert utan att vika
valsedeln.

Nér vdjarnagjort i ordning sinavalkuvert skall de léamnakuverten och sitt
rostkort till réstmottagaren. Rostmottagaren skall for de véljare som inte har
nagot réstkort med ledning av de uppgifter valjarnalamnar fyllai ett sarskilt
adresskort.

78 Vdjare som inte & kanda for rostmottagaren skall legitimera sig. Om
deinte gor det f&r de inte rosta.

88 Omdet hdllsfleraval samtidigt, skall véljare som rostar pa ett rostmot-
tagningsstalle som anordnas av en utlandsmyndighet rosta samtidigt i allade
val som devill deltai.

98 Innan ndgot valkuvert tas emot skall réstmottagaren kontrollera att val-
jaren

—barahar gjort i ordning ett valkuvert for varje slag av val.
Rostmottagaren skall ocksa kontrollera att

— det inte finns ndgon obehdrig mérkning pa nagot kuvert, och

—varje valkuvert uppenbart innehaller en valsedel.

SFS 2002:68

31



SFS 2002:68

32

108 En réstmottagare far inte ta emot ett valkuvert som inte uppfyller de
krav som stéllsi 9 8.

Om en véjare vill lamna fler an ett valkuvert for ett och samma val, fé&r
réstmottagaren ta emot bara ett av dessa. Pa véljarens begéran skall samtliga
kuvert for det valet |dmnas tillbaka.

118 Uppfyllsdekrav som stéllsi 9 och 10 8§ skall réstmottagaren taemot
vdjarens valkuvert, i vdljarens nérvaro lagga in valkuverten och véljarens
rostkort eller adresskort i ett fonsterkuvert och klistraigen det.

Nar en rost skall lamnas genom bud

128 Bestdmmelser om rdstning genom bud finnsi 14 kap.

138§ Innan ett ytterkuvert for budrost tas emot skall rostmottagaren kon-
trollera att véjaren

— pa ytterkuvertet skriftligen forsakrat pa heder och samvete att vajaren
gélv gjort i ordning valkuvert och lagt dem i ytterkuvertet i budets och vitt-
nets nérvaro och att valjaren pa grund av funktionshinder, sjukdom eller hdg
ader inte kan komma personligen for att rostai vallokalen eller ndgon annan
rostningslokal, och

— paytterkuvertet intygat att valkuvert inte gjortsi ordning tidigare an vad
som & tilldtet enligt 14 kap. 11 8.

Rostmottagaren skall ocksa kontrollera att

— ytterkuvertet &r igenklistrat,

— budet och vittnet paytterkuvertet skriftligen intygat att véljaren sélv har
skrivit under forsakran och att de inte kénner till nagot som gor att innehdllet
i forsékraninte &r riktigt,

—budet antingen & véljarens make, sambo, barn, barnbarn, makes barn,
sambos barn, fader, moder eller syskon, eller & en person som yrkesmassigt
eller pa ett darmed likartat sitt ger valjaren vard av mera varaktigt slag eller
paett annat sétt brukar hjalpa véljaren i personliga angel dgenheter,

—vittnet inte & véajarens make, barn, sambo, makes barn eller sambos
barn,

— budet inte &r vittne,

— budet skrivit sitt namn, sitt personnummer och sin adress pa ytterkuver-
tet, och

— budet och vittnet har fyllt 18 &r.

14§ Ett bud som inte & kant for rostmottagaren skall legitimerasig.
158 Om budet inte kan visa upp véljarens rostkort, skall rostmottagaren
med ledning av giltig legitimation for véljaren och de uppgifter om véjaren

som budet kan lamnafyllai ett adresskort for véjaren.

16 8 En rostmottagare far inte ta emot ytterkuvert for budrést, om inte de
krav som stéllsi 13-15 88 &r uppfyllda.



178 Uppfylls de krav som stéllsi 13-15 8§ skall rdstmottagaren ta emot
ytterkuvertet, i budets nérvaro lagga in det i ett fonsterkuvert tillsammans
med véljarens rostkort eller adresskort och klistraigen kuvertet.

18§ Ett ytterkuvert fér budrést som inte tas emot av rostmottagaren skall
l&mnas tillbakatill budet.

Vad réstmottagaren skall géra med fénsterkuverten

198 Rodstmottagaren skall ta hand om de fonsterkuvert som gjorts i ord-
ning och paen sarskild forteckning anteckna varje véljares namn. Pafonster-
kuvertet skall rostmottagaren anteckna det nummer som finns i forteck-
ningen.

208 Raostmottagaren skall skickafonsterkuverten och den forteckning som
ségsi 19 § till den centrala valmyndigheten. Skickas kuverten och forteck-
ningen med post skall de ordnas som vérdepost.

Nér utlandsrdsterna kommer till den centrala valmyndigheten

218 Den centralavamyndigheten skall allteftersom fonsterkuverten kom-
mer in fran utlandsmyndigheterna fortl 6pande anteckna hur manga fonster-
kuvert som kommer in till myndigheten och dérefter skicka fonsterkuverten
till valndmnden i den kommun dér véljaren finns i réstlangden. Skickas ku-
verten med post skall de ordnas som vérdepost.

Om en vdjare inte finns i rostlangden eller om det inte & mojligt att ut-
reda var véjaren finns i rostlangd darfor att personnummer saknas eller &r
ofullstandigt skall den centrala valmyndigheten behdlla fonsterkuvertet. De
fonsterkuvert som behdlls av myndigheten skall forvaras pa ett sakert st till
dess valet vinner laga kraft.

14 kap. Rostning genom bud eller lantbrevbérare
Forutsattningar for réstning genom bud eller lantbrevbérare

18 Vdjare f&r 1amna sin valsedel genom bud enligt 2—6 88 eller genom
Posten Aktiebolags lantbrevbérare enligt 7-9 88. Om en rost [amnas genom
ett bud eller genom en lantbrevbérare skall den l&mnasi ett ytterkuvert for
budrost.

Budr 6stning

28 Vdjare som & sjuka, funktionshindrade eller gamla och dérfor inte
kan komma personligen till sin vallokal eller ndgon annan rostningslokal far
l&mnasin valsedel genom bud.

Vad som sigsi forsta stycket géller ocksd valjare som

1. & intagnai hakte, eller

2. &r intagna i kriminalvardsanstalt och av sikerhetsskdl inte kan rosta i
samma rostningslokal som andraintagna pa anstalten. Lag (2002:68).
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Vem kan vara bud?

38 Bud fér varavéljarens make, sambo, barn, barnbarn, makes barn, sam-
bos barn, fader, moder eller syskon. Bud far ocksa den vara som yrkesmas-
sigt eller pa ett darmed likartat sitt ger véljaren vard eller pa ett annat Sétt
brukar hjdlpavédjareni personliga angel égenheter.

Den som anlitas som bud skall hafyllt 18 &. Lag (2002:68).

Hur réstning genom bud gér till

48 Védjare somvill résta genom bud skall

—for varje dlag av val avge sin rdst och gjélv lagga en valsedel i ett valku-
vert,

—1i budets och ett vittnes nérvaro |1&gga de valkuvert som gjortsi ordning i
ett ytterkuvert for budrost,

—klistraigen ytterkuvertet,

—forsakra pd heder och samvete att de gjort i ordning valkuvert och ytter-
kuvertet pa detta sétt och att de p& grund av funktionshinder, sukdom eller
hog ader inte kan komma personligen for att rostai vallokalen eller annan
rostningslokal,

—intyga att valkuvert inte gjorts i ordning tidigare an vad som &r tillatet
enligt 11 §, och

— skriva denna forsakran och dettaintyg pa ytterkuvertet.

Pa ytterkuvertet skall budet och vittnet skriftligen intyga att véljaren galv
har skrivit under forsakran och att de inte kanner till ndgot som gor att inne-
hallet i forsakran inte &r riktigt.

Ett vittne skall hafyllt 18 &r. Véjarens make eller barn eller makens barn
fér inte vara vittne. Detsamma géller véljarens sambo eller sambons barn.

58 Budet skall skriva sitt namn, sitt personnummer och sin adress pa yt-
terkuvertet.

Var skall budet lamna résten?

68 Budet skall 1dmna ytterkuvertet for budrost i véljarens vallokal. Bud-
rosten far ocksd 1amnas pa ett postkontor, ett sarskilt réstmottagningsstélle
eller ett réstmottagningsstélle som anordnas av en utlandsmyndighet.

Rostning genom lantbrevbérare

78 Vdjare som betjanas av Posten Aktiebolags lantbrevbarare far 1amna
sina roster genom lantbrevbéraren, om réstmottagning anordnas vid det
postkontor som lantbrevbararen hor till. Den centrala valmyndigheten far
vid val som inte géller hela landet, pa fordag av Posten Aktiebolag, be-
gransa antalet linjer dar vajarna far |amna sina roster genom lantbrevbéra-
ren.

En lantbrevbarare som tar hand om ytterkuvert for budroster bor ha med
sig

—valsedlar for val till riksdagen samt landstings- och kommunfullmaktige
med parti- och valbeteckning (partivalsedlar) for varje parti som vid négot



av de tva senaste riksdagsvalen har fatt mer an 1 procent av rosternai hela
landet, under forutsttning att partiet har gjort en anméalan enligt 6 kap. 7 §
tredje stycket,

—valsedlar for val till Europaparlamentet med parti- och valbeteckning
(partivalsedlar) for varje parti som vid ndgot av de tva senaste valen har fatt
mer &n 1 procent av rosternai helalandet eller valsedlar med kandidatnamn
(namnvalsedlar) om partiet deltar med endast en valsedel, under forutsétt-
ning att partiet har gjort en anmalan enligt 6 kap. 7 8§ tredje stycket, och

—blankavalsedlar. Lag (2002:68).

Hur réstning genom lantbrevbarare gar till

88 Vdjare som vill résta genom lantbrevbérare skall

—for varje dlag av val avge sin rost och gélv laggaen valsedd i ett valku-
vert,

— i ett vittnes ndrvaro |agga de valkuvert som gjortsi ordning i ett ytterku-
vert for budrost,

—klistraigen ytterkuvertet,

— forsskra pa heder och samvete att de gjort i ordning valkuvert och ytter-
kuvertet pa detta sétt,

—intyga att valkuvert inte gjorts i ordning tidigare an vad som &r tillatet
enligt 11 §, och

— skriva denna forsakran och dettaintyg pa ytterkuvertet.

Pa ytterkuvertet skall vittnet skriftligen intyga att véljaren §alv har skrivit
under forsékran.

Ett vittne skall hafyllt 18 &r. Védjarens make eller barn eller makens barn
far inte vara vittne. Detsamma galler véljarens sambo eller sambons barn.
Inte heller lantbrevbararen far varavittne.

98 Vdjaren skall gélv lamna ytterkuvertet for budrést och sitt rostkort till
lantbrevbéraren. Véjare som inte & kanda for lantbrevbararen skall legiti-
merasig. Om de inte gor det far lantbrevbararen inte ta hand om ytterkuver-
tet for budrést. Lantbrevbararen skall pa ytterkuvertet intyga att véljaren
géalv [amnat ytterkuvertet.

Var skall lantbrevbararelamnardsten?

108 Lantbrevbéraren skall 1dmna ytterkuvertet for budrost till en réstmot-
tagare p& det postkontor som lantbrevbararen hor till. Kuvertet far [amnas
dér aven om postkontoret inte & Oppet for allméanheten.

Nar far ytterkuvert for budrost gérasi ordning?

118 Vidordinarie val till riksdagen samt ordinarie val till landstings- och
kommunfullmaktige samt val till Europaparlamentet far en budrost goras i
ordning tidigast 24 dagar fore valdagen.

Vid andra val far en budrést som |amnas i vallokalen, pa ett sarskilt rost-
mottagningsstélle eller pa ett postkontor goras i ordning tidigast 10 dagar
fore valdagen. En budrést som lamnas hos en utlandsmyndighet vid sdana
val fér gorasi ordning tidigast 20 dagar fore valdagen.
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15 kap. Den fortsatta behandlingen av inkomna fénsterkuvert
Vad valnamnden skall gora med inkomna fonster kuvert

18 Vanamnden skall pavaldistrikt sortera de fonsterkuvert som fore val-
dagen kommer fran rostmottagare pa postkontor, sarskilda réstmottagnings-
stéllen eller fran den centrala valmyndigheten. Kuverten skall sedan laggasii
sirskilda omslag som skall forseglas. Pa varje omslag skall det antecknas
hur ménga fonsterkuvert som omslaget innehdller. Omslagen bor skickas till
respektive valdistrikt i sd god tid att fonsterkuverten finns hos valforréttarna
nér réstningen i vallokalen borjar.

28 Fonsterkuvert som pa vadagen kommer till valnamnden skall skickas
till valforréttarnai respektive valdistrikt, om kuverten kan beréknas vara hos
valforréttarnainnan tiden for rostning i vallokalen gér ut.

Innan dessa fonsterkuvert skickastill vallokalen skall delaggasi sérskilda
omslag som férseglas. P4 varje omslag skall det antecknas hur manga fons-
terkuvert som omslaget innehdller.

38 Vanamnden skall behdlla de fonsterkuvert som kommer till den si
sent att de beréknas inte kunna vara hos valforréttarna innan tiden for rost-
ningen i vallokalen har gétt ut. Dessa kuvert skall valnamnden granska vid
ndmndens sammantréde for prelimindr rostrakning enligt 17 kap.

48 Fonsterkuvert som finns hos valnamnden skall forvaras pa ett sakert
Sétt.

58 Vandmnden skall fora protokoll dar den fortldpande antecknar vad
namnden gor med de fonsterkuvert som kommer till ndmnden. Protokoll
skall foras pa en blankett som faststallts av den centrala valmyndigheten.

Vad valforréattarna skall gora med fonster kuvert som valndmnden har
skickat

68 Vaforratarna skall ta emot omslagen med fonsterkuvert. De skall an-
teckna i valdistriktets protokoll hur manga omslag de tagit emot fran val-
namnden och frén sérskilda réstmottagningsstallen samt hur manga fonster-
kuvert som omslagen innehdller enligt vad som star pa dem. Omslagen far
inte Gppnas innan den granskning som sigsi 7 § pabdrjats. Lag (2002:68).

78 Vdforréttarna skall forhandsgranska omslagen och fonsterkuverten
som kommit till vallokalen i den omfattning som den pagdende réstningen
tillater. Vid dennaférhandsgranskning skall valforréttarna gora foljande.

1. Oppna omslagen, riakna fonsterkuverten och anteckna antalet i proto-
kollet.

2. Kontrollera att véjarna

— &r upptagnai rostlangd for valdistriktet,

—inte l&mnat fler &n ett fonsterkuvert, och

—interostat i vallokaen under valdagen.

Valforrattaren skall ocksd kontrollera att

—fonsterkuverten inte blivit 6ppnade efter att de klistratsigen.



3. Oppna de fonsterkuvert som uppfyller kraven under 2, ta ut innehdllet
och kontrollera att

— fonsterkuvertet innehdller valkuvert,

—véljaren baragjort i ordning ett valkuvert for varje slag av val,

— det inte finns ndgon obehdrig markning pa nagot valkuvert, och

—varje valkuvert uppenbart innehéller en valsedel.

88 Innehdller ett fonsterkuvert som uppfyller kraven under 7 § 2 ett ytter-
kuvert for budrost enligt 14 kap. 2—6 88 (bud) skall valforréttaren vid den
fortsatta forhandsgranskningen kontrollera att véljaren

—baragjort i ordning ett ytterkuvert for budrost,

— pa ytterkuvertet skriftligen forsakrat pa heder och samvete att véljaren
géalv gjort i ordning valkuvert och lagt dem i ytterkuvertet i budets och vitt-
nets narvaro och att valjaren pa grund av funktionshinder, sjukdom eller hig
A der inte kan komma personligen for att rostai vallokalen eller ndgon annan
réstningsiokal, och

— paytterkuvertet intygat att valkuvert inte gjortsi ordning tidigare &n vad
som &r tilldtet enligt 14 kap. 11 8.

Valforréttaren skall ocksd kontrollera att

—ytterkuvertet & igenklistrat,

— budet och vittnet pa ytterkuvertet skriftligen intygat att véljaren sjélv har
skrivit under forsakran och att de inte kanner till ndgot som gor att innehallet
i forsékran inte &r riktigt,

— budet inte & vittne, och

— budet antecknat sitt namn, sitt personnummer och sin adress pa ytterku-
vertet.

98 Innehdller ett fonsterkuvert som uppfyller kraven under 7 § 2 ett ytter-
kuvert for budrést enligt 14 kap. 7-9 88 (lantbrevbérare) skall valforréttaren
vid den fortsatta férhandsgranskningen kontrollera att véljaren

—baragjort i ordning ett ytterkuvert for budrost,

— pa ytterkuvertet skriftligen forsakrat pa heder och samvete att véljaren
sidlv gjort i ordning valkuvert och lagt dem i ytterkuvertet i vittnets nérvaro,
och

— paytterkuvertet intygat att valkuvert inte gjortsi ordning tidigare &n vad
som &r till&tet enligt 14 kap. 11 8.

Valforrattaren skall ocksa kontrollera att

— ytterkuvertet & igenklistrat,

—vittnet pa ytterkuvertet skriftligen intygat att véljaren salv har skrivit
under forsakran,

— lantbrevbéraren intygat pa ytterkuvertet att vajaren galv lamnat ytter-
kuvertet, och

— lantbrevbéraren inte &r vittne.

108 Uppfyllsdekrav som stéllsi 8 och 9 8§ skall valforréttaren dppna yt-
terkuvertet for budrost och kontrollera att

—ytterkuvertet innehaller valkuvert,

—vdljaren bara har gjort i ordning ett valkuvert for varje slag av val,

— det inte finns ndgon obehdrig markning pa nagot valkuvert, och

—varje valkuvert uppenbart innehdller en valsedel.
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11§ Vidgranskning enligt 7-10 §§ skall valforréttarna vidare

—markera i rostlangden de véjare vars valkuvert uppfyller kraven i 7—
10 8§,

—l&gga tillbaka valkuverten i sina fonsterkuvert tillsammans med vélja
rens rostkort eller adresskort, och

— laggatillbaka valkuvert som kommit i ytterkuvert for budrost i sitt ytter-
kuvert och l&ggatillbaka dessa kuvert i sitt fonsterkuvert.

12§ Efter att rostningen avslutats skall valforréttarna gorafoljande med de
fonsterkuvert, ytterkuvert for budrost respektive valkuvert som granskats en-
ligt 7-10 88. De skall

—lagga de valkuvert som uppfyllt kraven i 7-10 88 i valurnan for det val
valsedeln géller,

—lagga de fonsterkuvert som inte uppfyllt kraveni 7 8 211 ett sarskilt om-
slag,

— lagga Oppnade fonsterkuvert som innehaller ytterkuvert for budrost eller
valkuvert som inte uppfyllt kraveni 7 § 3 eller i 8-10 88 i ett sérskilt om-
slag,

— anteckna valdistriktets namn och hur manga fonsterkuvert omslaget
innehdller pa varje omslag, och

—forsegla varje omdlag.

138 Ytterkuvert for budrdst som valforréttarna har 6ppnat enligt 10 §
skall dessa ta hand om och lamna till valndmnden. Namnden skall forvara
dem under valperioden.

148 Om ett omslag som innehdller fonsterkuvert kommer fran valnamn-
den till valforréttarna efter att réstningen i valdistriktet avslutats, skall om-
slaget inte 6ppnas utan skickastillbakartill valndmnden efter att den prelimi-
nédrardstrékningen i vallokalen avslutats. Att omslaget skickats tillbaka skall
antecknasi protokollet.

Angerréstning

158 Véjare skall kunnardstai sin vallokal &ven om derdstat i annan rost-
ningslokal (8ngerrosta).
Om en véljare dngerréstar skall det antecknasi protokollet.

168 Om en véljare vill angerrésta skall det fonsterkuvert som kommer
frén véljaren tas fram. Om fonsterkuvertet inte |amnas tillbaka till véljaren
skall det laggasi ett sarskilt kuvert som klistras igen och forses med en an-
teckning om innehdllet. Forst nar fonsterkuvertet |1amnats tillbaka eller lagts
ini ett sarskilt kuvert far valjaren l1amnasin rost i vallokalen.

Vad vaforréttaren gjort skall antecknasi protokollet.

16 kap. Preliminér rostrékning i vallokal

18 Omedelbart efter att rostningen i vallokalen forklarats avslutad och
samtliga valkuvert som skall 1&ggasi valurnan lagts ner i den skall valforrét-



tarna rékna rosterna. Denna rostrékning & offentlig och skall genomfdras
utan avbrott. Resultatet av rostréakningen &r preliminért.

28 Har riksdagsval hdllits samtidigt med annat val, skall riksdagsvalet
raknas forst. Rakningen skall for varje slag av val gatill pa foljande sétt.

1. Vaurnan skall tommas och valkuverten réknas. Antalet véjare som en-
ligt rostlangden deltagit i valet skall réknas. Antalet kuvert och antalet ros-
tande skall antecknas i protokollet. Stdmmer inte uppgiften om antal valku-
vert med uppgiften om antalet réstande skall den sannolika orsaken till skill-
naden antecknasi protokollet.

2. Valsedlarna skall tas ur valkuverten. Innehdller ett valkuvert mer &n en
valsedel skall valsedlarna léggastillbakai kuvertet.

3. Om en valseddl ar blank darfor att den saknar partibeteckning, har mer
an en partibeteckning eller & mérkt si att den kan antas vara ogiltig enligt
18 kap. 10 §, skall valsedeln I&ggastillbakai sitt valkuvert.

4. Vasedlar som lagtstillbakai sinavalkuvert enligt 2 eller 3 skall 1éggas
i sarskilda omslag. Pa varje omslag skall valforréttarna anteckna hur manga
kuvert som omslaget innehdller.

5. De valsedlar som valforréttarna godkant skall sorteras i grupper efter
partibeteckning. Antalet valsedlar i varje grupp skall réknas och antalet an-
tecknas i protokollet. Vasedlarna for varje parti skall sedan léggas i sér-
skilda omslag. P& varje omslag skall vaforrattarna anteckna

—vilket val valsedlarna géller,

— antalet valsedlar,

—for vilket parti valsedlarna géller, och

— uppgift om valdistrikt.

6. Omslag enligt 4 och 5 skall férseglas.

38 Protokollet skall skrivas under av ordféranden och tva av de nérva-
rande valforréttarna. Darmed & den preliminédra rostrakningen i vallokalen
avdutad.

48 Omedelbart efter att den preliminéra rostrakningen avslutats skall val-
forréttarnatill valnémnden éverlamna

— rostlangden,

— protokollet,

— ytterkuvert for budrost som sagsi 10 kap. 15 8§ och 15 kap. 13 §, och

—omslag som sagsi 2 § samt 15 kap. 12 och 14 §8.

Vanamnden skall se till att samtliga dessa handlingar kommer in till
namnden. Om négon handling saknas skall den begérasin.

58 Vanamnden skall behdlla rostlangderna, ytterkuverten for budrost
som sdgs i 4 8 och omslagen som séags i 15 kap. 12 och 14 88. Namnden
skall till lansstyrelsen genast dverlamna

— protokollen, och

—omslag som sigsi 2 8.
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17 kap. Valndmndens sammantr ade for preliminar r éstr8kning
Valnamndens for ber edelser for rostrakningen

18 Sasnart som méjligt dock tidigast onsdagen efter valdagen skall val-
namnden granska och rékna de roster som inte réknats i vallokalerna. Detta
sammantréde & offentligt. Resultatet av valnamndens rostrékning &r preli-
minart.

Vid sammantréadet skall némnden granska

—fonsterkuvert som kommit in till ndmnden och behallits dér,

—fonsterkuvert som valforréttarna [amnat tillbaka till ndmnden enligt
15kap. 14 §,

—fonsterkuvert som kommit in till ndAmnden innan n&gon valurna témts,

—fonsterkuvert som valférréattarna enligt 15 kap. 12 § lagt in i sarskilda
omslag, och

—omslagskuvert for brevrost enligt lagen (1997:159) om brevréstning i
vissafall.

28 Forvarjeslag av val och vakrets skall det anvandas en valurna.

38 Vandmndens ssmmantréde skall borja med att valndmnden granskar
de fonsterkuvert som sags i 1 8. Vid denna granskning skall valndmnden
goraféljande.

1. Oppna omslagen, rakna fonsterkuverten och anteckna antalet i proto-
kollet.

2. Kontrollera att véjarna

— har rostrétt i kommunen,

—inte lamnat fler &n ett fonsterkuvert, och

—interostat i vallokaen under valdagen.

Valnamnden skall ocksa kontrollera att

— fonsterkuverten inte blivit 6ppnade efter att de klistratsigen.

3. Oppna de fonsterkuvert som uppfyller kraven under 2, ta ut innehdllet
och kontrollera att

— fonsterkuvertet innehdller valkuvert,

—védjaren baragjort i ordning ett valkuvert for varje slag av val,

— det inte finns ngon obehdrig markning pa négot valkuvert, och

—varje valkuvert uppenbart innehaller en valsedel.

48 Innehdller ett fonsterkuvert som uppfyller kraven under 3 § 2 ett ytter-
kuvert for budrost enligt 14 kap. 2—6 88 (bud) skall valndmnden vid den
fortsatta granskningen kontrollera att véljaren

—baragjort i ordning ett ytterkuvert for budrést,

— pa ytterkuvertet skriftligen forsakrat pa heder och samvete att véljaren
sédv gjort i ordning valkuvert och lagt det i ytterkuvertet i budets och vitt-
nets nérvaro och att véljaren pa grund av funktionshinder, sjukdom eller hég
&der inte kan komma personligen for att rostai vallokalen eller ndgon annan
rostningslokal, och

— paytterkuvertet intygat att valkuvert inte gjortsi ordning tidigare an vad
som &r tillétet enligt 14 kap. 11 8.

Valnamnden skall ocksa kontrollera att

— ytterkuvertet &r igenklistrat,



— budet och vittnet pa ytterkuvertet skriftligen intygat att valjaren sjav har
skrivit under forsakran och att de inte kanner till nagot som gor att innehallet
i forsakran inte ar riktigt,

— budet inte &r vittne, och

— budet skrivit sitt namn, sitt personnummer och sin adress pa ytterkuver-
tet.

58 Innehdller ett fonsterkuvert som uppfyller kraven under 3 § 2 ett ytter-
kuvert for budrost enligt 14 kap. 7-9 88 (lantbrevbarare) skall valnamnden
vid den fortsatta granskningen kontrollera att véljaren

—baragjort i ordning ett ytterkuvert for budrost,

— pa ytterkuvertet skriftligen forsakrat pa heder och samvete att véljaren
galv gjort i ordning valkuvert och lagt dem i ytterkuvertet i vittnets nérvaro,
och

— paytterkuvertet intygat att valkuvert inte gjortsi ordning tidigare &n vad
som &r tillétet enligt 14 kap. 11 8.

Vanamnden skall ocksa kontrollera att

—ytterkuvertet &r igenklistrat,

—vittnet pd ytterkuvertet skriftligen intygat att véljaren salv har skrivit
under forsékran,

— lantbrevbararen intygat pa ytterkuvertet att véjaren galv |amnat ytter-
kuvertet, och

— lantbrevbéraren inte &r vittne.

68 Uppfyllsdekrav som stéllsi 4 och 5 88§ skall valnémnden 6ppna ytter-
kuvertet for budrést och kontrollera att

— ytterkuvertet innehaller valkuvert,

—véjaren baragjort i ordning ett valkuvert for varje slag av val,

— det inte finns nagon obehorig markning p& négot valkuvert, och

—varje valkuvert uppenbart innehaller en valsedel.

78 Vidgranskningen enligt 3-6 88 skall valndmnden

—lagga de valkuvert som uppfyllt kraven i 3-6 88 i valurnan for det val
valsedeln géller,

—markerai rostlangden for det val som valsedeln gdller att véljaren rostat,

—lagga de fonsterkuvert som inte uppfyllt kraveni 3 8 21 ett sarskilt om-
slag,

—légga tillbaka ytterkuvert for budrost eller valkuvert som inte uppfylit
kraven som stéllsi 3 § 3 och i 4-6 88 i sina fonsterkuvert tillsammans med
véljarens rostkort eller adresskort efter att valkuvert som kommit i ytterku-
vert for budrést lagts i sina ytterkuvert och l&gga fonsterkuverten i ett sér-
skilt omslag,

—anteckna valdistriktets namn och hur manga fonsterkuvert omslaget
innehaller pa varje omslag, och

—forsegla varje omslag.

88 Né&r valndmnden granskat fonsterkuverten skall namnden granska om-
dagskuverten for brevrost enligt lagen (1997:159) om brevrostning i vissa
fall.
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Den preliminararostrakningen

98 Né& samtliga valkuvert som skall 1&ggas ner i valurnan lagts ner i den
skall valnamnden rékna rosterna. Har riksdagsval hallits samtidigt med an-
nat val, skall riksdagsvalet réknas forst. Rakningen skall for varje slag av val
gatill pafdljande sitt.

1. Vaurnan skall tommas och valkuverten réknas. Antalet véjare som en-
ligt rostléangden deltagit i valet skall réknas. Antalet kuvert och antalet ros-
tande skall antecknas i protokollet. Stammer inte uppgiften om antal valku-
vert med uppgiften om antalet réstande skall den sannolika orsaken till skill-
naden antecknasi protokollet.

2. Vasedlarna skall tas ur valkuverten. Innehaller ett valkuvert mer an en
valsedel skall valsedlarnaléggastillbakai kuvertet.

3. Om en valsedel &r blank darfor att den saknar partibeteckning, har mer
an en partibeteckning eller & markt sa att den kan antas vara ogiltig enligt
18 kap. 10 §, skall valsedeln léggastillbakai sitt valkuvert.

4. Vasedlar som lagtstillbakai sinavakuvert enligt 2 eller 3 skall 1aggas
i sirskilda omslag. P4 varje omslag skall valnamnden anteckna hur manga
kuvert som omslaget innehdller.

5. De vasedlar som valnamnden godkéant skall sorteras i grupper efter
partibeteckning. Antalet valsedlar i varje grupp skall réknas och antalet an-
tecknas i protokollet. Valsedlarna for varje parti skall sedan léggas i sér-
skilda omslag. P& varje omslag skall valnamnden anteckna

—vilket val valsedlarna gdller,

—antalet valsedlar,

—for vilket parti valsedlarnagéller, och

— uppgift om kommun och valdistrikt.

6. Omslag enligt 4 och 5 skall férseglas.

108 Om fonsterkuvert kommer till valndmnden under rostrakningen efter
att ndgon valurna témts skall kuverten hdllas skilda frén 6vriga kuvert. S&
dana kuvert skall laggasi ett eller flera sérskilda omslag. Valndmnden skall
anteckna pa omslaget vad det innehdller. Omslaget skall forseglas.

118 Ytterkuvert for budrost som Oppnats av valndmnden vid gransk-
ningen enligt 6 § skall tas om hand av ndmnden. Namnden skall forvara
dessa ytterkuvert och ytterkuvert som sagsi 10 kap. 15 8§ och 15 kap. 13 §
under val perioden.

128§ Vanamnden skall fora protokoll dver sin rostrakning. Protokoll skall
foras pa en blankett som faststéllts av den centrala valmyndigheten.

138 Né& sammantradet for rostrékning avslutats skall valnamnden till
lénsstyrelsen genast dverldmna

— nédmndens protokoll, och

— de omslag som ndmnden gjort i ordning.

Om lansstyrelsen begéar det skall namnden ocksa Gverlamna rostlang-
derna.



18 kap. Slutlig sammanr&kning och mandatfordelning

18 Lansstyrelsen skall gora den slutliga sammanrékningen av valresulta-
tet.

28 Den centrala valmyndigheten skall pa grundval av resultatet av den
dutliga sammanrékningen fordela mandaten i riksdagen och Europaparla-
mentet samt utse riksdagsledamoter, foretradare i Europaparlamentet och er-
séttare.

Lansstyrelsen skall bista den centrala valmyndigheten i den utstrackning
som det behtvs for att den skall kunna utse ledaméter, foretrédare och ersét-
tare.

| frAgaom vdl till landstings- och kommunfullmaktige skall lansstyrelsen
fordela mandaten mellan partierna och for varje valkrets utse ledaméter och
ersittare.

38 Lansstyrelsen skal vid den slutliga ssmmanrdkningen préva om val-
sedlarna &r giltigaenligt 9 och 10 §8 och om négot namn pa en valsedel skall
anses vara obefintligt enligt 11 8 samt meddela de beslut som denna prov-
ning kan foranleda. L ansstyrelsen skall ocksa meddela de beslut som behovs
med anledning av uppgifternai de protokoll som forts Gver rostningen.

N&rmare om forfarandet hos lansstyrelsen

48 Lansstyrelsens sammanrékning skall vara offentlig och skall pébérjas
s fort som majligt. Har val till riksdagen héllits samtidigt med annat val
skall valet till riksdagen réknas forst.

58 Om handlingarna frén valnamnden & ofullstandiga eller bristfalliga pa
ndgot annat sitt skall lansstyrelsen begéra att de kompletteras. Om det be-
hovs skall lansstyrelsen ocksd begéra uppgift om varfér handlingarna &r i
bristféligt skick.

68 Lansstyrelsen skall kungératid och plats for sammanrakningen. | kun-
gorelsen skall lansstyrelsen ange i vilken ordning som de olika valen kom-
mer att raknas. Kungorelsen skall ansl&s pd kommunernas anslagstavlor och
senast dagen fore det att sasmmanrakningen borjar inforas i en ortstidning
inom lanet.

78 Den dutliga sammanrakningen skall genomforas utan dréjsmal. Om
sammanrakningen avbryts skall valsedlar och 6vriga vahandlingar forvaras
pa ett sakert sitt. Innan sammanrakningen borjar igen skall lansstyrelsen
kontrollera att det inte gjorts nagot obehtrigt med valhandlingarna.

88 Lansstyrelsen skall fora protokoll dver den slutliga sammanrakningen.
Formul&r for protokoll skall varafaststéllt av den centrala valmyndigheten.
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Ogiltighetsgrunder

98 Har vasedlarna som véjarna lamnat inte forvarats pa ett sakert sitt
skall de forklaras ogiltiga, om det kan antas att det gjorts ndgot obehdrigt
med dem.

108 Envalsedd ar ogiltig om den

1. saknar partibeteckning eller har mer an en partibeteckning, eller

2. har kénnetecken som uppenbart gjorts med avsikt.

Finns det mer @n en valsedel i ett valkuvert &r dessa ogiltiga. Om kuvertet
innehdller flera valsedlar och alla har samma partibeteckning skall dock en
valsedel réknas som giltig. Skiljer sig valsedlarnaii ett sadant fall & i fraga
om kandidatnamn eller de sarskilda personrosterna, skall namnen pa sed-
larna anses obefintliga.

Obefintliga namn

118§ Ett namn paen valsedel skall anses obefintligt om

1. kandidaten inte &r valbar eller det inte framgér klart vem som avses,

2. namnet skrivitstill paen valsedel som galler for ett parti som registrerat
partibeteckning och anmalt kandidater enligt 5 kap. 13 §, eller

3. namnet inte & anmaélt och finns pa valsedel for ett parti som registrerat
partibeteckning och anmalt kandidater enligt 5 kap. 13 8.

Namnen pa en valsedel skall vidare anses obefintligaom

1. valsedeln upptar namn men inte & férsedd med ett markerat utrymme
for personréstning,

2. det lamnats mer &n en sarskild personrost eller det inte framgar vem
personrdsten avser,

3. markering for den sérskilda personrésten kan antas ha gjorts maskinellt,
eller

4. ordningen mellan namnen inte framgér klart.

Namn skall inte anses obefintliga p& grund av att de strukits frén en val-
sedel som upptar namn.

Valetsavslutning
Riksdagsvalet och val till Europaparlamentet

128 Nér lansstyrelsen har fardigstallt ssmmanrakningen sa att ledamoter
eller foretrédare och erséttare kan utses skall den slutliga sammanrékningen
avslutas genom att protokollet 18ggs fram for granskning.

138 Vasedlarna skall l&ggas in i sérskilda omslag, de godkédnda for sig
och de ogiltiga for sig. De ogiltiga valsedlarna och valsedlar dar det fore-
kommer strykningar, tillégg och sérskild personrost skall férvaras under val-
perioden. Ovriga valsedlar skall férvaras till dess att valet har vunnit laga
kraft.

Omslagen med valsedlar f&r 6ppnas om

— det skall goras en ny eller en fortsatt sasmmanrakning, eller

— det annars behdvs for valmyndigheternas utvardering av valet.



148 Nér den centrala valmyndigheten har férdelat mandaten mellan parti-
erna och utsett ledaméter eller foretrédare och erséttare skall valresultatet
tillkénnages genom att det kungérsi Post- och Inrikes Tidningar. Darmed ar
valet avslutat.

Det skall ocksd kungdrasi Post- och Inrikes Tidningar, nér nya ledaméter
och erséttare utsetts enligt 5860 88 eller nya foretrddare och erséttare ut-
setts enligt 67—69 §8.

Val till landstings- och kommunfullméktige

158 Nér lansstyrelsen har fordelat mandaten mellan partierna och utsett
ledaméter och erséttare skall valresultatet kungdras genom att protokollet
laggs fram for granskning. Darmed &r valet avslutat.

Detsamma skall gélla nér nya ledamdéter och erséttare utsetts enligt 61—
66 88.

168 Valsedlarna skall laggas in i sdrskilda omslag, de godkanda for sig
och de ogiltiga for sig. De ogiltiga valsedlarna och valsedlar dér det fore-
kommer strykningar, tillégg och sérskild personrdst skall forvaras under val-
perioden. Ovriga valsedlar skall forvaras till dess att valet har vunnit laga
kraft.

Omslagen med valsedlar f&r Gppnas om

— det skall gorasen ny eller en fortsatt sasmmanrakning, eller

— det annars behdvs for valmyndigheternas utvérdering av valet.

178 Om mindre an hélften av det bestémda antal et ledaméter har blivit ut-
sett vid valet, skall lénsstyrelsen anméa dettatill Valprévningsnémnden.

Hur férdelningen av mandaten mellan partierna gérs
Riksdagsval et

188 Den centrala valmyndigheten skall fordela mandaten i riksdagen pa
grundval av lansstyrelsernas sammanrakning sa som den slutligen registre-
rats i det sarskilda formuléret enligt 8 § och med tillampning av 3 kap. 7—
8 88 regeringsformen.

Bara partier som har fatt minst 4 procent av rosternai helalandet far delta
i fordelningen av mandaten. Ett parti som har fatt farre roster skall dock
deltai fordelningen av fasta valkretsmandat i en valkrets, dar partiet har fatt
minst 12 procent av rdsterna.

198 Defastavalkretsmandaten skall enligt 3 kap. 8 § forsta stycket reger-
ingsformen for varje valkrets fordelas proportionellt mellan de partier som
far deltai fordelningen. Fordelningen gors genom att jamforel setal berdknas
for partierna med utgdngspunkt i valresultatet i valkretsen. Det parti som vid
varje berakning far det storstajamforelsetalet tilldelas ett mandat.

Vid berékningen skall den jdmkade uddatalsmetoden enligt 20 kap. 1 8§
tilldmpas.
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208 For att avgora hur manga mandat som ett parti enligt 3 kap. 8 § andra
stycket regeringsformen skall ha sammanlagt i riksdagen for att vara propor-
tionellt representerat i hela landet skall den jamkade uddatalsmetoden till-
lampas p& hela landet som en valkrets. Varje parti skall tilldelas s manga
utjamningsmandat som behovs for att partiet skall f& en representation som
svarar mot dess andel av samtliga roster i landet.

Vid berékningen skall den jamkade uddatalsmetoden enligt 20 kap. 1 8§
tillémpas.

218 Om ett parti vid fordelningen av de fasta valkretsmandaten har fatt
fler mandat &n vad som behdvs for att det skall vara proportionellt represen-
terat i riksdagen skall man vid férdelningen av utjdmningsmandaten bortse
fran partiet och de mandat det har fatt. Detsamma galler for ett parti och de
mandat partiet fatt, om det fatt mindre an 4 procent av rosternai landet.

Fordelningen av utjamningsmandat pa valkretsar skall goras enligt
20 kap. 2 8.

228 Om ett parti i ngon valkrets fatt fler mandat &n vad som motsvarar
antalet namn pa partiets valsedlar, skall Gverskjutande mandat med tillamp-
ning av 20 kap. 2 § flyttas till en annan valkrets dér partiet deltar i férdel-
ningen av fasta valkretsmandat. Kan mandatet inte tillséttas pa detta sitt
skall det vara obesatt under val perioden.

238 Om det blir lika stora tal for flera partier eller valkretsar vid berék-
ningarnaenligt 19-22 88§, skall lotten avgdra vilket parti eller vilken valkrets
som skall f& mandatet.

Val till landstingsfullméktige

248 Mandaten i landstingsfullmaktige skall fordelas mellan partier. Bara
partier som har fatt minst 3 procent av rosterna i hela landstinget far deltai
fordelningen av mandaten.

258 De fastavalkretsmandaten i landstingsfullmaktige skall for varje val-
krets fordelas proportionellt mellan partierna pa grundval av valresultatet i
valkretsen. Foérdelningen gérs genom att jamforelsetal beréknas for parti-
erna. Det parti som vid varje berakning f&r det storsta jamforel setalet skall
tilldelas ett mandat.

Vid berékningen skall den jamkade uddatalsmetoden enligt 20 kap. 1 8§
tillémpas.

268§ Utjamningsmandaten skall fordelas mellan partierna sa att fordel-
ningen av allamandat i landstingsfullmaktige blir proportionell mot partier-
nas rostetal i helalandstinget. For att avgtra hur manga mandat i landstings-
fullmaktige ett parti skall ha sammanlagt for att vara proportionellt represen-
terat i landstinget skall den jamkade uddatalsmetoden tillampas pa hela
landstinget som en valkrets. Varje parti skall tilldelas s manga utjamnings-
mandat som behdvs for att partiet skall fa en representation som svarar mot
dess andel av samtligaroster i landstinget.



Vid berékningen skall den jdmkade uddatalsmetoden enligt 20 kap. 1 8
tilldmpas.

278 Om ett parti vid fordelningen av de fasta valkretsmandaten har fatt
fler mandat &n vad som behdvs for att det skall vara proportionellt represen-
terat enligt 26 §, skall man vid fordelningen av utjémningsmandaten bortse
frén partiet och de mandat det har fétt.

Fordelningen av utjamningsmandat pa valkretsar skall goras enligt
20 kap. 2 8.

288 Om ett parti i ndgon valkrets har fatt fler mandat &n vad som motsva-
rar antalet namn pa partiets valsedlar, skall 6verskjutande mandat med till-
l&mpning av 20 kap. 2 § flyttastill en annan valkrets. Kan mandatet inte till-
séttas pa detta sétt skall det vara obesatt under val perioden.

298 Om det blir lika stora tal for flera partier eller valkretsar vid beréak-
ningarnaenligt 2528 8§, skall lotten avgora vilket parti eller vilken valkrets
som skall fa mandatet.

Val till kommunfullmaktige

308 Mandaten i kommunfullméktige skall for varje valkrets férdelas pro-
portionellt mellan partierna pa grundval av valresultatet i valkretsen. Fordel-
ningen goérs genom att jamforelsetal beréknas for partierna. Det parti som
vid varje berékning far det storstajamforelsetalet skall tilldelas ett mandat.

Vid berékningen skall den jdmkade uddatalsmetoden enligt 20 kap. 1 8§
tilldmpas.

318 Om ett parti har fatt fler mandat &n vad som motsvarar antalet namn
p& partiets valsedlar, skall ett Gverskjutande mandat vara obesatt under val-
perioden. Om kommunen & indelad i vakretsar, skall dock mandatet med
till&mpning av 20 kap. 2 § flyttastill en annan valkrets.

328 Om det hlir lika stora tal for flera partier eller valkretsar vid berdk-
ningarnaenligt 30 och 31 88§, skall lotten avgoéravilket parti eller vilken val-
krets som skall fa mandatet.

Val till Europaparlamentet

338 Den centralavamyndigheten skall fordela mandaten mellan partierna
pa grundval av lansstyrel sernas sammanrakning s som den slutligen regist-
reratsi det sarskildaformul&ret enligt 8 8.

348 Barapartier som fatt minst 4 procent av rosternai helalandet far delta
i fordelningen av mandaten.

358 Mandaten skall fordelas proportionellt mellan de partier som far delta
i fordelningen. Fordelningen gors genom att jamforel setal beréknas for parti-
erna med utgangspunkt i valresultatet i hela landet. Det parti som vid varje
berakning far det storsta jamforel setalet tilldelas ett mandat.
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Vid berékningen skall den jamkade uddatalsmetoden enligt 20 kap. 1 &
tillampas.

368 Om det blir lika storatal for flera partier vid ber8kningarna enligt 34
och 35 88§, skall lotten avgdra vilket parti som skall f& mandatet.

Hur ledaméter na och for etr adar na utses
Riksdagsval et

378 For varje mandat som ett parti har fatt i riksdagen skall en ledamot ut-
ses. Dessa bestémmelser finnsi 3 kap. 9 § regeringsformen.

Den centrala valmyndigheten skall utse ledaméterna pa grundval av lans-
styrelsens sammanrakning s som den slutligen registrerats i det sirskilda
formulé&ret enligt 8 8.

388 | forsta hand skall ordningen mellan kandidaterna bestdmmas pa
grundval av storleken pa varje kandidats personliga rostetal enligt 20 kap.
3 8. Personligt rostetal skall faststéllas bara for en kandidat som fatt sar-
skilda personrdster till ett antal av minst 8 procent av partiets rostetal i val-
kretsen.

Fér flera kandidater lika stora personliga rostetal skall lotten avgora vem
som skall haféretréde.

398 Kan inte ett tillrackligt stort antal ledamdter utses enligt 38 §, skall
ordningsfoljden mellan kandidathamnen inom varje parti bestdmmas genom
att ett jamforel setal beréknas for dem med tillampning av heltal smetoden en-
ligt 20 kap. 4 8.

Fér flera kandidater lika stora jamforelsetal skall lotten avgéra vem som
skall haforetréde.

Dubbelval saveckling vid riksdagsval et

408 Kandidater som har fatt mandat i fler an en valkrets eller for mer an
ett parti skall tilltréda det mandat for vilket deras personliga rostetal ar storst
i fornallande till antalet roster for partiet. Har kandidaterna inte tagit plats i
ordningen pa grundval av sina personligarostetal, skall de tilltrada det man-
dat for vilket deras jamforelsetal &r storst.

Det mandat som kandidaten inte tilltréder skall tillfalla den som skulle
komma forst i ordningen enligt 52 8. Vid denna bergkning skall man bortse
frén den som redan valtstill ledamot.

Leder forsta stycket till att tva eller fleramandat inte tilltréds, skall dessa
tillsittas ett i taget efter storleken pa de personliga rostetalen i forhdlande
till antalet roster for partiet. Kan inte samtliga mandat tilltrédas hérigenom
tillsétts de efter jamforel setalen enligt 39 8.



Val till landstingsfullméktige

418 For varje mandat som ett parti har fatt i landstingsfullmaktige skall
lansstyrelsen utse en ledamot pa grundval av ordningen mellan kandida-
terna.

| forsta hand skall ordningen mellan kandidaterna bestammas pa grundval
av storleken pavarje kandidats personligarostetal enligt 20 kap. 3 8. Person-
ligt rostetal skall faststéllas bara for en kandidat som fatt sarskilda person-
roster till ett antal av minst 5 procent av partiets rostetal i valkretsen, dock
|&gst 100 roster.

Fér flera kandidater lika stora personliga rostetal skall lotten avgtra vem
som skall haforetrade.

42§ Kan inte ett tillrackligt stort antal ledaméter utses enligt 41 §, skall
|&nsstyrel sen bestémma ordningsf6ljden mellan kandidatnamnen inom varje
parti genom att beréknaett jamforelsetal for dem med tilldampning av heltals-
metoden enligt 20 kap. 4 8.

Far flera kandidater lika stora jamforelsetal skall lotten avgdra vem som
skall haforetréde.

Dubbelval savweckling vid val till landstingsfullméktige

438 Kandidater som har fatt mandat i fler &n en valkrets eller for mer an
ett parti skall tilltréda det mandat for vilket deras personliga rostetal &r storst
i forndlande till antalet roster for partiet. Har kandidaterna inte tagit plats i
ordningen pa grundval av sina personliga rostetal, skall de tilltrada det man-
dat for vilket deras jamforelsetal ar storst.

Det mandat som kandidaten inte tilltrader skall tillfalla den som skulle
kommaforst i ordningen enligt 54 8. Vid denna ber&kning skall man bortse
fran den som redan valtstill ledamot.

Leder forsta stycket till att tvé eller flera mandat inte tilltrads, skall dessa
tillsittas ett i taget efter storleken pa de personliga rostetalen i forhallande
till antalet roster for partiet. Kan inte samtliga mandat tilltrédas hérigenom
tillsétts de efter jamforel setalen enligt 42 8.

Val till kommunfullmaktige

448 For varje mandat som ett parti har fatt i kommunfullméaktige skall
lansstyrelsen utse en ledamot pa grundval av ordningen mellan kandida-
terna.

| forsta hand skall ordningen mellan kandidaterna bestdmmas pa grundval
av storleken pavarje kandidats personligarostetal enligt 20 kap. 3 8. Person-
ligt rostetal skall faststdllas bara for en kandidat som fatt sérskilda person-
roster till ett antal av minst 5 procent av partiets rostetal i valkretsen, dock
|&gst 50 roster.

Far flera kandidater lika stora personliga rostetal skall lotten avgéra vem
som skall haforetrade.

458 Kan inte ett tillrackligt stort antal ledaméter utses enligt 44 §, skall
|8nsstyrelsen bestdmma ordningsf6ljden mellan kandidatnamnen inom varje
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parti genom att berékna ett jamforelsetal for dem med tillémpning av heltals-
metoden enligt 20 kap. 4 8.

Fér flera kandidater lika stora jamforelsetal skall lotten avgéra vem som
skall haforetrade.

Dubbelval saveckling vid val till kommunfullmaktige

468 Kandidater som har fatt mandat i fler an en vakrets eller for mer an
ett parti skall tilltréda det mandat for vilket deras personligarostetal ar storst
i forhdllande till antalet roster for partiet. Har kandidaterna inte tagit plats i
ordningen pa grundval av sina personligarostetal, skall de tilltrada det man-
dat for vilket deras jamforelsetal &r storst.

Det mandat som kandidaten inte tilltrader skall tillfalla den som skulle
komma forst i ordningen enligt 20 kap. 5 8. Vid denna berékning skall man
bortse frén den som redan valtstill ledamot.

Leder forsta stycket till att tva eller flera mandat inte tilltrads, skall dessa
tillsittas ett i taget efter storleken pa de personliga rostetalen i forhéllande
till antalet roster for partiet. Kan inte samtliga mandat tilltradas hérigenom
tillsétts de efter jamforelsetalen enligt 45 8.

Val till Europaparlamentet

478 For varje mandat som ett parti har fatt i Europaparlamentet skall en
foretrédare utses.

Den centrala valmyndigheten skall utse foretradarna pa grundval av lans-
styrelsens sammanrakning s som den slutligen registrerats i det sirskilda
formularet enligt 8 8.

488 | forsta hand skal ordningen mellan kandidaterna bestdmmas pa
grundval av storleken pd varje kandidats personliga rostetal enligt 20 kap.
3 8. Personligt rostetal faststélls bara for en kandidat som fétt sérskilda per-
sonréster till ett antal av minst 5 procent av partiets rostetal i landet.

Fér flera kandidater lika stora personliga rostetal skall lotten avgora vem
som skall haforetrade.

498 Kan inte ett tillrackligt stort antal foretradare utses enligt 48 §, skall
ordningsfoljden mellan kandidathamnen inom varje parti bestdmmas genom
att ett jamforel setal beréknas for dem med tillampning av heltal smetoden en-
ligt 20 kap. 4 8.

Fér flera kandidater lika stora jamforelsetal skall lotten avgéra vem som
skall haforetréde.

Dubbelval savweckling vid val till Europaparlamentet

508 Kandidater som har fatt mandat for mer an ett parti skall tilltrada det
mandat for vilket deras personliga rostetal ar storst i forhallande till antalet
roster for partiet. Har kandidaterna inte tagit plats i ordningen pa grundval
av sina personligarostetal, skall detilltréda det mandat for vilket deras jam-
forelsetal & storst.



Det mandat som kandidaten inte tilltréder skall tillfalla den som skulle
komma forst i ordningen enligt 57 8. Vid denna berékning skall man bortse
frén den som redan valtstill ledamot.

Leder forsta stycket till att tva eller flera mandat inte tilltrads, skall dessa
tillsittas ett i taget efter storleken pd de personliga rostetalen i forhallande
till antalet roster for partiet. Kan inte samtliga mandat tilltr&das hérigenom
tillsétts de efter jamforel setalen enligt 49 8.

Hur ersdttarna utses
Riksdagsval et

518 Den centraa vamyndigheten skall utse erséttare for ledaméterna i
riksdagen pa grundval av ordningen enligt 52 8. For varje ledamot utses lika
manga ersittare som ledamotens parti fatt mandat i valkretsen. Det skall
dock altid utses minst tre erséttare for varje ledamot. N&r erséttare utses
skall man bortse fran den som valtstill ledamot.

Finns det inte ndgon som enligt forsta stycket kan utses till erséttare skall
reglernai 20 kap. 6 § tillampas. For varje ledamot far det bara finnas en er-
séttare enligt detta stycke. Kan erséttare inte utses pd det Séttet utsesinte nd-
gon erséttare.

528 Om det behdvs skall den centrala valmyndigheten for att utse ersét-
tare for de kandidater som ordnats enligt 38 och 39 88§ bestdmma en sarskild
ordning mellan kandidaterna pa partiets valsedlar. Detta skall goras enligt
20 kap. 5 8.

Far flera kandidater lika stora rostetal skall lotten avgéra vem som skall
haforetréde.

Val till landstingsfullméktige

538§ Lénsstyrelsen skall utse erséttare for ledamoterna i landstingsfull-
maktige pa grundval av ordningen enligt 54 8. For varje ledamot skall lans-
styrelsen utse lika manga erséttare som ledamotens parti fatt mandat i val-
kretsen. Det skall dock alltid utses minst tre erséttare for varje ledamot. Nér
ersdttare utses skall man bortse fran den som valtstill ledamot.

Kan inte ersittare utses pa det sittet utses inte nagon erséttare.

548 Om det behtvs skall lansstyrelsen for att utse erséttare for de kandi-
dater som ordnats enligt 41 och 42 §§ bestémma en sérskild ordning mellan
kandidaterna pa partiets valsedlar. Detta skall goras enligt 20 kap. 5 8.

Far flera kandidater lika stora rostetal skall lotten avgéra vem som skall
haforetrade.

Val till kommunfullmaktige

558 Kommunfullmaktige bestammer hur manga ersittare som skall finnas
for ledamoternai fullméaktige. Antalet utgor en viss andel, dock hogst half-
ten av det antal platser som varje parti far i kommunen. Dessa bestammel ser
finnsi 5 kap. 4 § andra stycket kommunallagen (1991:900).
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Lansstyrelsen skall utse erséttare till det antal och pa det Ssitt som sigs i
20 kap. 7 8. Om andelen ersittare av de platser som ett parti fatt utgor ett
brutet tal skall detta avrundastill nédrmast hogre helatal. Om det for ett parti
inte kommer att utses mingt tva ersittare skall 20 kap. 8 § tillampas. Kan n&-
gon ersittare for en viss ledamot inte utses pé det Sittet, utses ingen ersittare
for den ledamoten. Lag (2002:68).

Val till Europaparlamentet

568§ Den centrala valmyndigheten skall utse erséttare for foretradarna i
Europaparlamentet pa grundval av ordningen enligt 57 8. For varje foretréa
dare utses lika manga ersittare som foretradarens parti fatt mandat i valet.
Det skall dock alltid utses minst tre erséttare for varje féretradare. Nar ersét-
tare utses skall man bortse fran den som valtstill foretradare.

Finns det inte ndgon som enligt forsta stycket kan utsestill ersittare skall
reglernai 20 kap. 6 § tillampas. For varje foretradare far det bara finnas en
ersittare enligt detta stycke. Kan erséttare inte utses pa det Sittet utses inte
négon ersittare.

578 Om det behtvs skall den centrala valmyndigheten for att utse ersét-
tare for de kandidater som ordnats enligt 48-50 88 bestdmma en sérskild
ordning mellan kandidaterna p& partiets valsedlar. Detta skall goras enligt
20kap.58.

Far flera kandidater lika stora rostetal skall lotten avgora vem som skall
ha foretréde.

Nér ledaméter, foretradar e och ersattare avgar under valperioden
Riksdagsval et

588 Avgar en ledamot i riksdagen under valperioden skall den centrala
vamyndigheten pd anmélan av riksdagens talman utse en ny ledamot. Till
ny ledamot skall utses den som stér i tur att intrada enligt ordningen mellan
ersittarna enligt 52 8. Kan nagon ny ledamot inte utses skall mandatet vara
obesatt under aterstoden av val perioden.

598 Om en ny ledamot tidigare varit erséttare enligt 51 § andra stycket for
den avgéngna ledamoten skall en ny erséttare utses enligt 51 8. Har manda-
tet flyttats fran en valkretstill en annan, skall det anses att mandatet vid valet
tilldelats den sistndmnda valkretsen.

Erséttare for en annan ledamot som utsettsi stéllet for en ledamot som av-
gétt & de 6vriga kandidater som skulle ha varit ersdttare for den avgangna
ledamoten.

608 Den centrala valmyndigheten skall p& anméalan av riksdagens talman
med till&mpning av 51 § om mgjligt utse tva nya ersittare, om

—antalet ersdttare for en riksdagsledamot har minskat till hélften eller
mindre an halften av det antal som utsetts vid valet dérfér att erséttare har ut-
setts till ordinarie ledamoter eller har avgatt av ndgon annan orsak, eller



—antalet erséttare inte &r tillrackligt stort for att erséttare skall kunnain-
trada i en ledamots stélle enligt foreskrifterna i regeringsformen och riks-
dagsordningen.

Val till landstingsfullméktige

618 Avgar en ledamot i landstingsfullmaktige under vaperioden skall
|ansstyrelsen pd anmalan av fullmaktiges ordférande utse en ny ledamot. Till
ny ledamot skall utses den som stér i tur att intrada enligt ordningen mellan
ersdttarnaenligt 54 8.

628§ Finns det inte ndgon som kan utses till ledamot enligt 61 § skall lans-
styrelsen gbra en ny sammanrakning och utse en ny ledamot.

Vid sammanrakningen skall 20 kap. 6 § tillampas. Kan ndgon ny ledamot
inte utses skall mandatet vara obesatt under &terstoden av valperioden.

638 Om en ersittare har utsetts till ordinarie ledamot eller avgatt som er-
séttare av nagon annan orsak skall lansstyrelsen pd anmalan av fullmaktiges
ordférande gora nya sammanrékningar och utse ytterligare en erséttare for
varje ledamot som berdrs.

Erséttare for en annan ledamot som utsettsi stéllet for en ledamot som av-
gétt & de 6vriga kandidater som skulle ha varit erséttare for den avgangna
|edamoten.

Vid sammanrakningen skall 54 § tillampas. Kan nagon erséttare inte utses
enligt forsta stycket utsesingen erséttare.

Val till kommunfullméktige

648 Avgar enledamot i kommunfullmaktige under val perioden skall lans-
styrelsen pd anmalan av fullmaktiges ordférande utse en ny ledamot. Till ny
ledamot skall utses den som stér i tur att intréda enligt ordningen mellan er-
sittarna enligt 55 8.

658 Finns det inte ndgon som kan utsestill ledamot enligt 64 § skall lans-
styrelsen géra en ny sammanrdkning och utse en ny ledamot.

Vid sammanrakningen skall 20 kap. 6 § tillampas. Kan ndgon ny ledamot
inte utses skall mandatet vara obesatt under &terstoden av val perioden.

668 Om en ersittare har utsetts till ordinarie ledamot eller avgatt som er-
séttare av ndgon annan orsak, skall lansstyrelsen pa anmalan av fullmaktiges
ordférande géra nya sasmmanrdkningar och utse ytterligare en erséttare for
varje ledamot som berdrs. | de fall antalet ersittare ocksa efter det att ersat-
tare avgatt uppgar till minst det antal som fullméaktige bestamt skall en ny er-
séttare utses bara om ledamoten i annat fall skulle komma att sakna erséttare
som utsetts for henne eller honom.

Erséttare for en annan ledamot som utsettsi stéllet for en ledamot som av-
gétt & de 6vriga kandidater som skulle ha varit erséttare for den avgangna
|edamoten.

Vid sammanrakningen skall 55 § tillampas. Kan nagon erséttare inte utses
enligt forsta stycket utsesingen erséttare.
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Val till Europaparlamentet

678 Avgar en foretradare i Europaparlamentet under valperioden skall
den centrala valmyndigheten pa anmalan fran Europaparlamentet utse en ny
foretradare. Till ny foretradare skall utses den som stér i tur att intrada enligt
ordningen mellan ersdttarna enligt 57 8. Kan nagon ny féretrédare inte utses
skall mandatet vara obesatt under aterstoden av val perioden.

688 Om en ny foretradare tidigare varit erséttare enligt 56 8§ andra stycket
for den avgangna foretradaren skall en ny erséttare utses enligt 56 8.

Erséttare for en annan foretrddare som utsetts i stéllet for en foretréadare
som avgatt ar de 6vriga kandidater som skulle ha varit erséttare for den av-
gangna foretradaren.

698 Den centralavalmyndigheten skall pa anmélan av Europaparlamentet
med tillampning av 56 § om mgjligt utse tva nya ersittare, om antalet ersit-
tare for en foretrédare har minskat till halften eller mindre &n héften av det
antal som utsetts vid valet darfor att erséttare har utsettstill foretrédare eller
har avgétt av annan orsak.

Ledighet for foretradarei Europaparlamentet

708 En foretrédare i Europaparlamentet har rétt att fullgdra sitt uppdrag
trots tjansteuppgifter eller andra forpliktel ser som foretrédaren ar skyldig att
fullgéra.

Uppgifter som &r ofdrenliga med uppdraget att vara foretradarei
Europapar lamentet

718 Uppdraget som foretrédare i Europaparlamentet &r inte férenligt med
att vara

— ledamot av regeringen i en medlemsstat,

— ledamot av Europei ska gemenskapernas kommission,

—domare, generaladvokat eller justitiesekreterare i Europeiska gemenska-
pernas domstol,

— ledamot av Europeiska revisionsrétten,

—medlem av rédgivande kommittén i Europeiska kol- och stalgemenska-
pen eller av Ekonomiska och sociala kommittén i Europeiska gemenskapen
och Europei ska atomenergigemenskapen,

—medlem av sddana kommittéer eller andra organ som har tillsatts enligt
fordragen om uppréttandet av Europeiska kol- och stdlgemenskapen, Euro-
peiska gemenskapen och Europeiska atomenergigemenskapen for att for-
valta gemenskapernas medel eller for att utféra en permanent och direkt for-
valtningsuppgift,

— styrelseledamot, direktionsledamot eller anstélld i Europeiska investe-
ringsbanken, eller

—tjansteman eller annars anstalld i aktiv tjdnst inom Europeiska gemen-
skapernas institutioner eller till dessa knutna fackorgan. Lag (2002:68).



19 kap. Overklagande av val och utfardande av bevis om vem
som valts

Overklagande

18 Den centrala valmyndighetens eller 18nsstyrelsens bedut att faststélla
utgdngen av ett val eller av en sddan sammanrakning for att utse eftertradare
eller erséttare som sigsi 18 kap. 58-69 8§ far Gverklagas hos Valprovnings-
namnden enligt bestdmmelsernai detta kapitel.

Vem far 6verklaga?

283 Ett bedut far 6verklagas av
| —densom enligt rostlangden har rostrétt vid valet, och
— ett parti som har deltagit i valet. Lag (2002:68).

Hur man dverklagar

38 Den som vill éverklaga ett beslut enligt 1 § skall ge in skrivelsen med
overklagandet till den myndighet som meddelat beslutet (beslutsmyndighet).
Den skall ha kommit dit tidigast dagen efter valdagen och senast inom tio
dagar efter det att valet avslutades.

Gdller 6verklagandet beslut om att utse nyaledaméter eller foretrédare el-
ler erséttare enligt 18 kap. 5869 88 skall skrivelsen med dverklagandet ha
kommit till beslutsmyndigheten inom tio dagar efter det att sammanrak-
ningen avslutades.

48 Om skrivelsen med dverklagandet kommit in till Valprévningsnéamn-
den inom Overklagandetiden, skall 6verklagandet tas upp till provning &ven
om inte skrivelsen kommit till beslutsmyndigheteni tid.

58 Det & Vaprovningsnamnden som skall avgdra om en skrivelse med
ett dverklagande har kommit i rétt tid.

Klagandens rétt att fa del av uppgifter

68 Den som vill dverklaga har rétt att hos den myndighet som meddelat
beslutet genast fa utdrag ur protokoll eller annan handling 6ver sasmmanrak-
ningen.

Kungoérande

78 Snarast mgjligt efter att tiden for dverklagande gétt ut skall besluts-
myndigheten pa en gang kungora samtliga 6verklaganden och skicka skri-
velserna till Valprovningsndmnden. Om ett dverklagande géler riksdagen
eller Europaparlamentet, skall kungorelsen inféras i Post- och Inrikes Tid-
ningar. Om ett Overklagande gdller landstings- eller kommunfullmaktige,
skall kungorelsen inférasi en ortstidning inom landstinget respektive kom-
munen.

3 Andringen innebér bl.a. att andra och tredje strecksatsen upphévs.
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88 | en kungorelse enligt 7 § skall en viss kort tid anges inom vilken for-
klaring 6ver dverklagandena skall ha kommit in till Valprévningsndmnden.

Beslutsmyndighetens yttrande

98 Beslutsmyndigheten skall skyndsamt till Valprévningsnamnden ge in
yttrande 6ver dverklagandena. Bestammelsernai 27 och 28 8§ forvaltnings-
lagen (1986:223) om omprovning av beslut skall inte tilléampas.

Ovriga bestammelser om 6verklagande

108 Ett beslut genom vilket ndgon har utsettstill ledamot av riksdagen el-
ler till ersittare géller &ven om beslutet dverklagats. Andras valet intrader en
ny ledamot eller erséttare pa sin plats s& snart valet har kungjorts. Dessa be-
stémmelser finnsi 3 kap. 11 § forsta stycket regeringsformen.

Ett beslut genom vilket ndgon har utsetts till ledamot i landstings- eller
kommunfullméktige eller till erséttare géller &ven om bedutet har dverkla-
gats. Om ndgon annan utses till ledamot eller ersétare med anledning av
6verklagandet géller det beslutet si snart det val eller den sammanrakning
har avslutats genom vilken ledamoten eller erséttaren blivit utsedd.

Foretradare i Europaparlamentet tilltrader sitt uppdrag da de utsetts och
deras behdrighet provats av Europaparlamentet.

Bestdmmelserna om inhibition i 29 § forvaltningslagen (1986:223) géller
inte beslut som ségsi denna paragraf.

Bevis

118 For den som blivit utsedd till ledamot av riksdagen eller foretradare i
Europaparlamentet eller till erséttare skall den centrala valmyndigheten ge-
nast utférda bevis om detta. | beviset skall den centrala valmyndigheten ange

—namnet pa den som blivit utsedd, och

—den tid, det parti och den valkrets som ledamoten eller erséttaren blivit
utsedd for.

Ett bevis for erséttare skall dessutom innehdlla uppgift om den eller dele-
damoter eller féretrédare som han eller hon utsetts till erséttare for och ord-
ningen mellan ersdttarna, om flera erséttare utsetts for samma ledamot eller
foretrédare.

128 Som bevis géler utdrag ur protokoll eller annan handling fran sam-
manrakning vid vilken ledamoten eller foretrédaren eller erséttaren blivit ut-
sedd. Beviset skall skickas till den som blivit utsedd samt Va provnings-
namnden och riksdagens talman. Bevis som avser foretradare skall dessutom
skickastill Europaparlamentet.

138§ For den som blivit utsedd till ledamot av landstings- eller kommun-
fullméaktige eller till erséttare skall lansstyrelsen genast utférda bevis om
detta.

| beviset skall lansstyrelsen ange

— namnet pa den som blivit utsedd, och



—den tid, det parti och, i férekommande fall, den valkrets som ledamoten
eller erséttaren blivit utsedd for.

148 Som bevis gdller utdrag ur protokoll eller annan handling frén sam-
manrdkning vid vilken ledamoten eller erséttaren blivit utsedd. Beviset skall
skickas till den som blivit utsedd samt landstings- respektive kommunfull-
maktige.

Partier skall underrattas om vissa beslut

158 Bedlutsmyndigheten skall om méjligt underrétta ett parti som berdrs
av ett bedut genom vilket en sammanrakning enligt 18 kap. 58-69 8§ fast-
stéllts. Beslutsmyndigheten far avgora pa vilket sétt partiet skall underréttas.

Valpr évningsnamndens prévning

16§ Né&r Vaprovningsndamnden provar ett dverklagande av ett beslut ge-
nom vilket utgangen av ett ordinarie val till riksdagen eller ett ordinarie val
till landstings- eller kommunfullmaktige har faststéllts, skall ndmnden ha
samma sammanséttning som den hade vid tiden for dessaval. N&r ndmnden
provar ett verklagande av ett beslut genom vilket utgéngen av ett annat val
faststallts, fa&r namnden ha den sammansattning den hade vid tiden for det
valet.

Na&r ndmnden avgor ett &ende enligt denna lag skall ndmndens samtliga
ledaméter vara nérvarande. Undantag frén denna bestammelse finnsi 23 8.

178 Om Valprévningsnamnden i ett &rende enligt 1 § finner att nagon be-
héver hdras som vittne vid domstol, kan némnden forordna att vittnesférhor
skall hallas vid tingsrétt.

| fréga om bevisupptagning enligt forsta stycket géler 35 kap. 10 och
11 88 rattegangsbalken. Ersdttning till vittnen skal betalas av alméanna
medel. Kostnaden for detta skall stanna pa staten.

Statliga och kommunala myndigheter, Posten Aktiebolag och nagon an-
nan som anordnat sarskild réstmottagning skall 1émna V al prévningsndmn-
den de upplysningar och yttranden som den begér.

18§ Valproévningsnamnden skall vid provningen av ett 6verklagande upp-
héva ett val i den omfattning som det behtvs och férordna om omval i den
berérda valkretsen om

1. det vid forberedande och genomférande av valet som en myndighet
svarar for forekommit avvikel se fran foreskriven ordning,

2. nagon hindrat rostningen,

3. forvanskat avgivnaroster, eller

4. otillborligen verkat vid valet pa nagot annat sitt.

Ett omval skall dock forordnas bara om det med fog kan antas att vad som
forekommit har inverkat pa valutgangen. Kan réttel se astadkommas genom
fornyad sammanrakning eller ndgon annan s&dan mindre ingripande atgard,
skall namnden i stéllet uppdra &t beslutsmyndigheten att vidta en sdan rétt-
telse.
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198 Har det vid en sasmmanrakning som sagsi 18 kap. 5869 88 férekom-
mit avvikelse frén foreskriven ordning och & det inte osannolikt att avvikel-
sen har inverkat pa utgdngen av sammanrdkningen, skall Valprévnings-
ndmnden vid prévning av ett dverklagande upphéva sammanrékningen och
uppdra 8t beslutsmyndigheten att vidta den rattel se som behdvs.

208" Om ett visst beslut enligt lag inte far verklagas eller om det skall
Overklagas i sarskild ordning, f&r en omstandighet som avses med beslutet
inte &beropas vid ett dverklagande som avsesi 18 eller 19 8. Lag (2002:68).

218§ Omen lansstyrelse har gjort en anméalan enligt 18 kap. 17 § att for fa
ledamoter utsetts i landstings- eller kommunfullmaktige, skall Valprov-
ningsnamnden upphéva valet och besluta om omval av samtliga ledamoter
och erséttare.

Valprovningsndmndens granskning av bevis

228§ Vaprovningsndmnden skall granska bevis for riksdagsledamoéter el-
ler foretrédare i Europaparlamentet och erséttare for att prova om beviset
blivit utfardat i enlighet med 11 8. Granskningen skall efter riksdagsval vara
avslutad senast dagen innan den riksdag som valet géllt samlastill riksméte.
Ovriga bevis som kommer in till Valprévningsnamnden skall granskas si
snart det kan ske. Berdttelse om granskningen skall genast éverlamnas till
riksdagens talman. Géller valet foretrédare skall beréttelse om granskningen
dessutom skickas till Europaparlamentet.

238 Namnden fé&r uppdra &t ordféranden eller ersittaren for ordféranden
att pa namndens vagnar i drenden av enklare art granska bevis for en riks-
dagsledamot eller en foretrédare och erséttare for en riksdagsledamot eller
en foretradare som utses under 18pande valperiod med anledning av att en
riksdagdedamot eller en foretradare avgétt eller ersittare utsetts enligt
18 kap. 58, 60, 67 och 69 §8.

20 kap. Berakningsgrunder
Den jamkade uddatalsmetoden

18 Jamforelsetal enligt 18 kap. 19, 20, 25, 26, 30 och 35 8§ skall berdknas
pafoljande sitt.

Sa lange partiet annu inte tilldelats ndgot mandat ber&knas jamforel setal et
genom att partiets rostetal i valkretsen delas med 1,4. Dérefter beréknas jam-
forelsetalet genom att partiets rostetal delas med det tal som & 1 hogre én
det dubbla antalet av de mandat som redan har tilldelats partiet i valkretsen.

¥ Andringen innebér att andra stycket upphévs.



Fordelningen av utjdmningsmandat och 6ver skjutande mandat

28 FoOrdelning av utjdmningsmandat enligt 18 kap. 21 § andra stycket och
27 § andra stycket samt férdelning av 6verskjutande mandat enligt 18 kap.
22, 28 och 31 88 skall goras pafoljande sitt.

Av de utjamningsmandat €ller dverskjutande mandat som ett parti har fatt
tillfors det forsta den valkrets dar partiet efter fordelningen av de fasta val-
kretsmandaten har storre jamforelsetal &n i dvriga valkretsar. Aterstdende
mandat tillfors ett efter ett den valkrets dar partiet for varje gang har storst
jamférelsetal vid en fortsatt tillampning av den jamkade uddatalsmetoden
enligt 1 § pa partiets rostetal i valkretsarna. | en valkrets dar partiet inte har
fatt nagot fast valkretsmandat skall dock jamforel setalet vid tilldelningen av
det forsta mandatet vara lika med partiets rostetal.

Personligt rostetal

38 Ordningen mellan kandidatnamnen enligt 18 kap. 38 § forsta stycket,
41 8§ andra stycket, 44 § andra stycket och 48 § skall faststdllas pa foljande
Sétt.

Ett personligt rostetal faststédlls pa grundval av de sirskilda personroster
som avgivits for kandidaten. Va sedlar pavilka det |amnats sarskilda person-
réster ordnas gruppvis efter partibeteckning. Dérefter réknas antalet person-
roster for varje namn i gruppen. For namn som fatt personroster motsva-
rande det antal som anges i de ndmnda lagrummen faststélls ett personligt
réstetal. Ett namns personliga rostetal ar lika med antalet personréster som
har |&mnats foér namnet under samma partibeteckning. Det namn som har
storst personligt rostetal tar forsta plats i ordningen, det som har nast storst
tar andra plats och s& vidare enligt samma grund.

Heltalsmetoden

48 Ordningen mellan kandidatnamnen enligt 18 kap. 39, 42, 45 och 49 8§
inom varje parti skall faststallas med tillampning av heltalsmetoden genom
sarskilda utrakningar pa foljande satt.

Vid varje utrékning géller en valsedel bara for ett namn.

Vid utrékningen géller en valsedel for det namn som stér forst pa sedeln
varvid bortses frdn namn som redan utsetts. Valsedlar med samma forsta
namn bildar en grupp. Varje grupps rostetal réknas fram. Rostetalet &r lika
med det antal valsedlar som ingdr i gruppen. Sammatal & ocksdjamforel se-
tal for det namn som stér forst pa gruppens valsedlar. Det namn vars jamfo-
relsetal & storst far den forstaplatsen i den ordningen.

Vid varje foljande utrékning géller en valsedel for det namn som stér forst
pé sedeln, varvid bortses fr&n namn som redan fétt platsi ordningen. Den el-
ler de grupper, vilkas valsedlar vid nérmast foregéende utrékning gallde for
det namn som fick platsi ordningen, upploses och ordnas i nya grupper, sa
att valsedlar som vid den pagéende utrakningen galler for ett och samma
namn bildar en grupp. Ovriga befintliga grupper behdlls diremot oférand-
rade. FOr varje nybildad grupp réknas rostetalet fram. Rostetalet &r lika med
det antal valsedlar som ingdr i gruppen. For samtliga namn som deltar i ut-
rékningen beréknas rostetal och jamforelsetal.
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Rostetalet for ett namn &r lika med rostetalet for den grupp eller det sam-
manlagdarostetalet for de grupper vilkas valsedlar géller fér namnet. Jamfo-
relsetalet for ett namn & likamed dess rostetal, om inte den grupp av val sed-
lar som géller fér namnet deltagit i beséttandet av en forut utdelad plats. Om
detta ar fallet, f&r man namnets jamforelsetal genom att dess rostetal delas
med det tal som motsvarar den del gruppen tagit i besdttandet av plats eller
platser som utdelats (gruppens platstal), okat med 1, eller, om flera grupper
av valsedlar som gédler for namnet deltagit i besdttandet av forut utdelad
plats, med dessa gruppers sammanlagda platstal, 6kat med 1. Platstalet for
en grupp berdknas genom att gruppens rostetal delas med det storsta jamfo-
relsetalet vid utrakningen narmast fore gruppens bildande. Bréktal som upp-
kommer vid delning beréknas med 2 decimaler. Den sista decimalsiffran fér
inte hojas.

Det namn vars jamforelsetal ar storst far nasta platsi ordningen.

Sarskild ordning for att utse erséttare och fér avveckling av
dubbelvalda

58 Den sérskilda erséttarordningen enligt 18 kap. 52, 54 och 57 8§ samt
dubbelvalsavveckling enligt 18 kap. 46 § skall goras pa foljande sétt.

| forsta hand ordnas namnen pa grundval av berdkningen av deras person-
ligarostetal enligt vad som ségsi 3 8.

Kan inte tillrackligt manga namn ordnas enligt andra stycket skall de ord-
nas pa grundval av de valsedlar som gallde for namnet, nér det fick platsi
ordningen enligt 3 och 4 §8. Vid denna utrékning géller varje valsedel som
hel rost. Med iakttagande av att namnet pa den som redan fétt platsi den sér-
skilda ordningen anses som obefintligt, skall rostvérdet tillgodoréknas det
namn som star framst pé& sedeln. Den som f&r hogsta rostetalet far platsi den
sarskilda ordningen.

Sarskilda regler for vissafall av utseende av erséttare och eftertradare

68 Om ersittare skall utses enligt 18 kap. 51 § andra stycket eller 56 § an-
dra stycket samt om en ny ledamot skall utses enligt 62 eller 65 § skall fol-
jande gélla.

Den kandidat inom valkretsen som stér i tur att fa nasta mandat for partiet
utsestill ersittare eller ny ledamot. Saknas en s&dan kandidat pa partiets val-
sedlar, skall den centrala valmyndigheten, sdvitt avser riksdagsvalet, och
lansstyrelsen, sdvitt avser val till landstings- och kommunfullmaktige, med
tilldmpning av 2 § bestdmma en annan valkrets, dér partiet deltar i fordel-
ningen av fasta valkretsmandat, fran vilken ersittaren eller ledamoten skall
utses. Till ersdttare utses den som dar stér narmast i tur att fa mandat for par-
tiet. Lag (2002:68).

Ersattare for kommunfullmaktige

78 Ersittare enligt 18 kap. 55 § utses pa foljande sétt.

| forsta hand utses erséttare pa grundval av ordningen mellan kandida-
terna som framkommer vid ber&kningen av deras personliga rostetal enligt
38.



| andra hand utses erséttare genom en sammanrdkning inom det parti for
vilket han eller hon har blivit vald. Vid varje ssmmanrékning tas hansyn
baratill de valsedlar som upptar ledamotens namn och som pa grund harav
géllde for detta namn, nér det fick plats i ordningen. Varje valsedel géller
som en hel rést. Med iakttagande av att namnet p& en kandidat som genom
valet blivit utsedd till ledamot skall anses som obefintligt tillgodoréknas
rostvardet det namn som stér framst pa sedeln. Den som fé&r hogsta rostetal et
& utsedd till ersittare for den ledamot som sammanrakningen avser. Fér
flera kandidater likarostetal skall lotten avgora vem som skall ha foretréde.

Om det antal erséttare som har utsetts & mindre &n det antal som kom-
munfullmaktige har bestdmt enligt 5 kap. 4 § andra stycket kommunallagen
(1991:900) och samma erséttare har utsetts for tre eller fleraledamater, utses
ytterligare en erséttare fér var och en av dessa ledaméter. Déarvid skall &ven
namnet pa en kandidat som genom valet blivit utsedd till ersittare for den le-
damot som sammanrakningen avser anses som obefintligt. | Gvrigt gors pa
sétt som angesi andra och tredje stycket.

Om antalet erséttare fortfarande & mindre én det antal som kommunfull-
maktige har bestamt enligt 5 kap. 4 8 andra stycket kommunallagen och
samma erséttare har utsetts for fem eller fleraledamoter, utses ytterligare en
ersédttare for var och en av dessa ledaméter.

Dérefter gors pa motsvarande satt successivt ytterligare sasmmanrakningar
for de ledaméter vilkas erséttare har utsetts for u eller flera ledaméter, nio
eller flera ledamoéter, och sa vidare, s lange antalet erséttare & mindre an
det antal som kommunfullméaktige har bestamt. Lag (2002:68).

88 Om det sedan erséttare utsettsenligt 7 § visar sig att det for ledamot el-
ler ledaméter i ett parti utsetts bara en erséttare skall ytterligare en samman-
rakning goras till dess minst tva ersittare utsetts. | det fall partiet har fatt tva
eller flera mandat skall ssmmanrakningen i forsta hand goras fér den leda
mot som har storst personligt rostetal i forhallande till antalet roster for par-
tiet i vakretsen och dérefter for den som har storst jamforelsetal. Lag
(2002:68).

1. Denna lag™ trader i kraft den 1 juni 1997, d& vallagen (1972:620) och
lagen (1995:374) om val till Europaparlamentet skall upphora att gélla.
Dessa lagar skall dock tillémpas vid utseende av eftertradare till ledamot och
foretradare samt vid utseende av eftertrédare till erséttare som ersatt ledamot
eller foretradare som avgétt under den valperiod som |6per ndr den nyalagen
tréder i kraft.

2. Partibeteckningar som registrerats enligt vallagen (1972:620) skall an-
ses som registrerade enligt dennalag.

3. Uppgifter om adress som finnsi sarskild rostlangd far vid ikrafttradan-
det av denna lag registreras i ett lokalt folkbokforingsregister enligt lagen
(1990:1536) om folkbokfdringsregister. Skattemyndigheten skall upplysa de
registrerade om &tgérden.

4.Vid val till riksdagen, r&dgivande folkomrostning i hela landet och vid
folkomréstning i grundlagsfraga som ager rum fore & 2002 samt vid val till
Europaparlamentet & 1999 skall vid tillampning av 7 kap. 1 § denna lag

151997:157.
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gélla att de som inte varit folkbokforda i landet ndgon géng efter den 1 juli
1991, baratas upp i rostlangd om de anméer att de vill finnasi den.

5. Ansbkan om att tas upp i sérskild réstléangd som inkommer efter den
1januari 1997 skall anses som anmalan enligt 7 kap. 1 § dennalag.

Dennalag™ trader i kraft den 1 januari 1998.

1. Dennalag' trader i kraft den 1 april 1999.

2.Vid val till Europaparlamentet & 1999 skall 7 kap. 3 och 5 88 i sin nya
lydelse tillampas pa unionsmedborgare som fanns upptagna i rostlangd vid
valet till Europaparlamentet & 1995.

Dennalag® trader i kraft den 1 april 1999.
Dennalag™ trader i kraft den 1 oktober 2001.

1. Dennalag® trader i kraft den 1 april 2002.

2. Den nyalydelsen av 3 kap. 2, 6 och 8 88§ skall tillampas forsta gangen
infor 2006 &rs allmannaval.

3. Den nya lydelsen av 6 kap. 11 § skall tillampas forsta gangen infor
2004 arsval till Europaparlamentet.

Pa regeringens vagnar

BRITTA LEJON
Henrik Jermsten
(Justitiedepartementet)
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